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AMANDMANI

Odbor za okolis, javno zdravlje i sigurnost hrane poziva Odbor za industriju, istrazivanje i
energetiku da kao nadlezni odbor uzme u obzir sljedece amandmane:

Amandman 1

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1) Smanjenje potraznje za energijom
jedna je od pet dimenzija energetske
strategije Unije koja je donesena 25.
veljace 2015. Ve¢om energetskom
ucinkovito$¢u ostvarit ¢e se koristi za
okoli$, smanjiti emisije staklenickih
plinova, poboljsati energetska sigurnost
smanjenjem ovisnosti 0 uvozu energije u
Uniju, sniziti troSkovi energije u
kucanstvima i poduze¢ima, pomo¢i ublaziti
energetsko siromastvo te potaknuti
otvaranje radnih mjesta i viSesektorska
gospodarska aktivnost. To je u skladu s
obvezama Unije preuzetima u okviru
energetske unije i globalnog klimatskog
programa koji su u prosincu 2015.
PariSkim sporazumom uspostavile stranke
Okvirne konvencije Ujedinjenih naroda o
klimatskim promjenama.

Amandman 2

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

2 Direktivom 2012/27/EU Europskog
parlamenta i Vije¢a® napreduje se u smjeru

PE604.565v05-00

Izmjena

1) Smanjenje potraznje za energijom
jedna je od pet dimenzija energetske
strategije Unije koja je donesena 25.
veljace 2015. Ve¢om energetskom
ucinkovito$¢u ostvarit ¢e se koristi za
okolis, poboljsati kvaliteta zraka
zahvaljujudi manjoj potraznji za krutim
gorivima za grijanje u energetski
ucinkovitim zgradama, poboljSati zdravije
gradana Unije zbog smanjenja zagadenja
zraka i stvaranja zdrave klime u
prostorijama, smanjiti emisije staklenickih
plinova, poboljSati energetska sigurnost
smanjenjem ovisnosti 0 uvozu energije u
Uniju, sniziti troskovi energije u
kuc¢anstvima 1 poduze¢ima, pomoci ublaZiti
energetsko siromastvo te potaknuti
otvaranje radnih mjesta 1 viSesektorska
gospodarska aktivnost. To je u skladu s
obvezama Unije preuzetima u okviru
energetske unije i globalnog klimatskog
programa koji su u prosincu 2015.
PariSkim sporazumom uspostavile stranke
Okvirne konvencije Ujedinjenih naroda o
Klimatskim promjenama.

Izmjena

2 Direktivom 2012/27/EU Europskog
parlamenta i Vije¢a® napreduje se u smjeru
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energetske unije, prema kojoj bi se
energetska ucinkovitost trebala smatrati
zasebnim izvorom energije. Nacelo
»energetska ucinkovitost na prvome
mjestu” treba se uzeti u obzir pri
odredivanju novih pravila za opskrbu i
ostala podrucja politike. Komisija bi
trebala osigurati da energetska ucinkovitost
i upravljanje potrosnjom dobiju jednaku
vaznost kao 1 proizvodni kapaciteti.
Energetska ucinkovitost mora se uzeti u
obzir pri svakom relevantnom planiranju
energetskog sustava ili donoSenju
financijskih odluka. Uvijek kad je to
troskovno ucinkovitije od jednakovrijednih
rjeSenja u pogledu ponude, moraju se
provesti pobolj$anja energetske
ucinkovitosti. Time bi se trebalo pridonijeti
viSestrukim koristima energetske
ucinkovitosti za europsko drustvo, osobito
za gradane i poduzeca.

®2012/27/EU Europskog parlamenta i
Vijeca od 25. listopada 2012. o energetskoj
ucinkovitosti, izmjeni direktiva
2009/125/EZ i 2010/30/EU i stavljanju
izvan snage direktiva 2004/8/EZ i
2006/32/EZ (SL L 315, 14.11.2012., str.
1).

Amandman 3

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 3.

Tekst koji je predlozila Komisija

3) Europsko vijece na sastanku u
listopadu 2014. utvrdilo je cilj povecanja
energetske ucinkovitosti od 27 % do 2030.
koji bi trebalo preispitati do 2020. ,,vodeci
racuna o cilju Unije od 30 %”. U prosincu
2015. Europski parlament pozvao je
Komisiju da procijeni i odrZivost cilja
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energetske unije, prema kojoj bi se
energetska ucinkovitost trebala smatrati
zasebnim izvorom energije. Nacelo
»energetska ucinkovitost na prvome
mjestu” treba se uzeti u obzir pri
odredivanju novih pravila za opskrbu i
ostala podrucja politike te bi ga financijske
institucije trebale prepoznati tako Sto bi
mu dodijelile namjenska sredstva i
instrumente. Komisija bi trebala osigurati
da energetska ucinkovitost i upravljanje
potrosnjom dobiju jednaku vaznost kao i
proizvodni kapaciteti. Energetska
ucinkovitost mora se uzeti u obzir pri
svakom relevantnom planiranju
energetskog sustava ili donoSenju
financijskih odluka. Uvijek kad je to
troskovno ucinkovitije od jednakovrijednih
rjeSenja u pogledu ponude, moraju se
provesti poboljSanja energetske
ucinkovitosti. Time bi se trebalo pridonijeti
viSestrukim koristima energetske
ucinkovitosti za europsko drustvo, osobito
za gradane i poduzeca.

®2012/27/EU Europskog parlamenta i
Vijec¢a od 25. listopada 2012. o energetskoj
ucinkovitosti, izmjeni direktiva
2009/125/EZ i 2010/30/EU i stavljanju
izvan snage direktiva 2004/8/EZ i
2006/32/EZ (SL L 315, 14.11.2012., str.
1.).

Izmjena

3) Europsko vijece na sastanku u
listopadu 2014. utvrdilo je cilj povecanja
energetske ucinkovitosti od 27 % do 2030.
koji bi trebalo preispitati do 2020. ,,vodeci
racuna o cilju Unije od 30 %”. U lipnju
2016. Europski parlament pozvao je
Komisiju da postavi obvezujudi cilj za
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povecanja energetske ucinkovitosti od

40 % za isto razdoblje. Stoga je primjereno
preispitati i na odgovarajuéi nacin
izmijeniti Direktivu kako bi se prilagodila
kontekstu do 2030.

Amandman 4

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 3.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 5

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 4.

Tekst koji je predloZila Komisija

(4)  Nema obvezujuéih ciljeva na
nacionalnoj razini za 2030. Potrebu da
Unija ostvari svoje ciljeve povecanja
energetske ucinkovitosti na razini EU-a
2020. 1 2030., izraZene u potrosnji
primarne i krajnjoj potro$nji energije,
trebalo bi jasno istaknuti u obliku
obvezujucéeg cilja od 30 % . To objasnjenje
na razini Unije ne bi trebalo ograni¢avati
drzave Clanice jer one 1 dalje mogu
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povecanje energetske ucinkovitosti od

40 % do 2030., &ime ée se takoder odraziti
razina potencijala isplative energetske
ucinkovitosti. Stoga je primjereno
preispitati i na odgovarajuéi nacin
izmijeniti Direktivu kako bi se prilagodila
kontekstu do 2030.

Izmjena

(3.a) Veliki visak emisijskih jedinica u
sustavu Unije za trgovanje emisijama
(ETS), uslijed gospodarskog pada,
priljeva medunarodnih jedinica za ugljik i
prekomjerne raspodjele, doveo je do
niskih cijena emisijskih jedinica ETS-a.
Ne olekuje se da se cijena ugljika u
doglednoj buducénosti poveca do razine
koja bi u dovoljnoj mjeri potakla
poboljsanja u ustedi energije i obnovljivim
izvorima energije; zato je na razini Unije
potrebno zadriati konkretne mjere i
stabilan dugorocni okvir za ulaganja u
ustedu energije.

Izmjena

4 Obvezujudi ciljevi za 2030. trebali
bi postojati i na nacionalnoj razini i razini
Unije. Potrebu da Unija ostvari svoje
ciljeve povecanja energetske ucinkovitosti
na razini EU-a 2020. i 2030., izraZzene u
potro$nji primarne ili krajnjoj potrosnji
energije, trebalo bi jasno istaknuti
obvezujuéim ciljem energetske
ucinkovitosti od 40 %. Osim toga, driave
¢lanice moraju osmisliti nacionalne
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odredivati nacionalne doprinose na temelju
potrosnje primarne ili krajnje potroSnje
energije, uStede primarne ili krajnje
energije ili energetskog intenziteta. Drzave
Clanice trebale bi odredivati nacionalne
okvirne doprinose energetskoj
ucinkovitosti uzimajuéi u obzir da
potrosnja Unije 2030. ne smije biti veca od
1 321 Mtoe primarne energije i 987 Mtoe
krajnje energije. To znaci da bi se u
usporedbi s razinama iz 2005. potrosnja
primarne energije u Uniji trebala smanjiti
23 %, a krajnja potrosnja energije 17 %.
Napredak u postizanju cilja Unije do 2030.
treba redovito procjenjivati, $to je i
predvideno zakonodavnim prijedlogom o
upravljanju energetskom unijom.

Amandman 6
Prijedlog direktiveUvodna izjava 6.
Tekst koji je predlozila Komisija

(6) U kontekstu klimatskog i
energetskog okvira do 2030. obveze ustede

energije trebale bi se produljiti nakon 2020.

Produljivanjem razdoblja obveze nakon
2020. omogucila bi se veca stabilnost za
ulagace te bi se time potaknuli dugoroc¢na
ulaganja 1 dugoro¢ne mjere energetske
ucinkovitosti kao Sto je obnova zgrada.
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energetske planove, ukljucujuci
obvezujude nacionalne ciljeve, sastavijene
u skladu s Uredbom (EU) XX (20XX)
[Upravljanje energetskom unijom]. To
objasnjenje na razini Unije ne bi trebalo
ograniCavati drzave ¢lanice jer one i dalje
mogu odredivati nacionalne ciljeve na
temelju potroS$nje primarne ili krajnje
potrosnje energije, ustede primarne ili
krajnje energije ili energetskog intenziteta.
Drzave clanice trebale bi odredivati
nacionalne obvezujuce ciljeve energetske
ucinkovitosti uzimajuci u obzir da
potrosnja Unije 2030. ne smije biti veca od
1 132 Mtoe primarne energije i 849 Mtoe
krajnje energije. To znaci da bi se u
usporedbi s razinama iz 2005. potro$nja
primarne energije u Uniji trebala smanjiti
34 %, a krajnja potrosnja energije 31 %.
Napredak u postizanju cilja Unije do 2030.
treba redovito procjenjivati, §to je i
predvideno zakonodavnim prijedlogom o
upravljanju energetskom unijom.

Izmjena

(6) U kontekstu ciljeva
dekarbonizacije iz Pariskog sporazuma te
klimatskog i energetskog okvira do 2030.
kao i klimatskih i energetskih ciljeva
Unije do 2050., obveze ustede energije
trebale bi se produljiti nakon 2020.
Produljivanjem razdoblja obveze s
dugoroCnom vizijom i povezanim
mjerama politike nakon 2020. omogucila
bi se veca stabilnost za ulagace te bi se
time potaknuli dugoro¢na ulaganja i
dugoro¢ne mjere energetske ucinkovitosti
kao $to je obnova zgrada i izgradnja
zgrada pribliZno nulte energije. Suradnja
s privatnim sektorom vazna je da bi se
procijenilo na temelju ¢ega se mogu
potaknuti privatna ulaganja u projekte
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Amandman 7

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 6.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 8

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 8.
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energetske ucinkovitosti.

Izmjena

(6.2) Poboljsanja energetske
ucinkovitosti imaju pozitivan ucinak i na
kvalitetu zraka jer se u energetski
ucinkovitijim zgradama smanjuje
potrainja za gorivima potrebnima za
grijanje, a posebno krutim gorivima za
grijanje. Zato mjere energetske
ucinkovitosti doprinose poboljSanju
kvalitete zraka u zatvorenim i otvorenim
prostorima te pomazu da se na
ekonomican nadcin ostvare ciljevi politike
Unije u vezi s kvalitetom zraka, koji su
napose utvrdeni u Direktivi (EU)
2016/2284 (,, Direktiva o kvaliteti
zraka”)'®. Smanjenje potrainje za
energijom u zgradama trebalo bi smatrati
elementom politike u vezi s kvalitetom
zraka opcenito, a posebno u driavama
Clanicama u kojima je problematicno
ostvariti granicne vrijednosti Unije u
pogledu emisija onecisc¢ivaca zraka, a
energetska ucinkovitost moZe pomoci da
se ti ciljevi postignu.

la Direktiva (EU) 2016/2284 Europskog
parlamenta i Vijeéa od 14. prosinca 2016.
0 smanjenju nacionalnih emisija
odredenih atmosferskih onecis¢éujucih
tvari, o izmjeni Direktive 2003/35/EZ i
stavljanju izvan snage Direktive
2001/81/EZ (SL L 344, 17.12.2016., str. 1.
-31))
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Tekst koji je predlozZila Komisija

(8) Iako ¢e se dugoro¢nim mjerama
energetske ucinkovitosti 1 dalje ostvarivati
ustede energije nakon 2020., za
ostvarivanje sljedeceg cilja Unije u
pogledu poveéanja energetske
ucinkovitosti do 2030. tim bi se mjerama
trebale ostvariti nove ustede nakon 2020. S
druge strane, ustede energije koje se
ostvare nakon 31. prosinca 2020. ne smiju
se uraCunati u kumulativne ustede koje su
propisane za razdoblje od 1. sije¢nja 2014.
do 31. prosinca 2020.

Amandman 9

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 10.

Tekst koji je predlozila Komisija

(10)  Ustede energije koje proizlaze iz
provedbe zakonodavstva Unije ne smiju se
iskazati osim ako se predmetnom mjerom
premasuje minimum propisan predmetnim
zakonodavstvom Unije, bilo da je rije¢ o
postavljanju ambicioznijih zahtjeva
energetske ucinkovitosti na nacionalnoj
razini ili ve¢oj primjeni mjere. S obzirom
na to da je obnova zgrada vazan i
dugorocan doprinos povecanju usteda
energije, potrebno je objasniti da se sve
ustede energije koje proizlaze iz mjera
obnove postojecih zgrada mogu iskazati
ako se provode uz mjere koje bi se i inace
provele da nema te mjere politike i ako
drzava ¢lanica dokaze da je stranka
obveznica, stranka sudionica ili ovlastena
stranka doista pridonijela ostvarivanju
ustede koja se iskazuje za tu mjeru.
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Izmjena

(8) Iako ¢e se dugorocnim mjerama
energetske ucinkovitosti 1 dalje ostvarivati
ustede energije nakon 2020., za
ostvarivanje sljedeceg cilja Unije u
pogledu poveéanja energetske
ucinkovitosti do 2030. i energetskih i
klimatskih ciljeva Unije do 2050. u skladu
s Pariskim sporazumom tim bi se mjerama
trebale ostvariti nove ustede nakon 2020. S
druge strane, ustede energije koje se
ostvare nakon 31. prosinca 2020. ne smiju
se uracunati u kumulativne ustede koje su
propisane za razdoblje od 1. sije¢nja 2014.
do 31. prosinca 2020.

Izmjena

(10)  Ustede energije koje proizlaze iz
provedbe zakonodavstva Unije smiju se
iskazati samo ako su nastale na temelju
novih mjera politike, bilo da su uvedene
nakon 31. prosinca 2020. ili prije tog
datuma, ako se moZe dokazati da te mjere
rezultiraju novim pojedinacnim
djelovanjima koja se poduzimaju nakon
31. prosinca 2020. i kojima se ostvaruju
nove ustede i da se predmetnom mjerom
premasuje minimum propisan predmetnim
zakonodavstvom Unije, bilo da je rije¢ o
postavljanju ambicioznijih zahtjeva
energetske uc¢inkovitosti na nacionalnoj
razini ili ve¢oj primjeni mjere. U zgradama
leZi znatan potencijal za daljnje povecanje
energetske ucinkovitosti i obnova zgrada
vazan je i dugoro¢an doprinos povecanju
usteda energije te ju je potrebno ubrzati s
obzirom na relativno kratko razdoblje koje
preostaje za obnovu postojeceg fonda
zgrada. Potrebno je objasniti da se sve
ustede energije koje proizlaze iz mjera
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Amandman 10

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 10.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 11

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 10.b (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

PE604.565v05-00

obnove postojec¢ih zgrada mogu iskazati
ako se provode uz mjere koje bi se i inaCe
provele da nema te mjere politike i ako
drzava Clanica dokaZe da je stranka
obveznica, stranka sudionica ili ovlastena
stranka doista pridonijela ostvarivanju
ustede koja se iskazuje za tu mjeru.

Izmjena

(10.a) U¢inkovito gospodarenje vodama
moZe znatno doprinijeti ustedi energije.
Vodni sektor koristi oko 3,5 % elektri¢ne
energije u Uniji*2, Pri obradi i prijevozu
vode tijekom kojih se koriste sustavi za
crpljenje i tlacni sustavi pogonjeni
elektromotorom trosi se dosta energije.
Ocekuje se da ¢e potraZnja za vodom
narasti za 25 % do 2040., ponajprije u
gradovima. Istovremeno propustanja vode
¢ine 24 % ukupno potroSene koli¢ine vode
u Europi, pri Cemu se rasipaju i energija i
voda. Stoga bi svaka mjera usmjerena na
ucinkovitije gospodarenje vodama i
smanjenje njezine upotrebe doprinijela
postizanju cilja poveéanja energetske
ucinkovitosti u Uniji.

1a Syjetska energetska prognoza iz 2016.,
Medunarodna agencija za energiju, 2016.

Izmjena

(10.b) Industrijski sektor najvedi je
potroSac vode u Europi s udjelom od
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Amandman 12

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 12.

Tekst koji je predlozila Komisija

(12) Od poboljsanja energetske
ucinkovitosti zgrada osobito bi koristi
trebali imati potrosaci pogodeni
energetskim siromastvom. Drzave Clanice
ve¢ mogu traziti od stranaka obveznica da
u mjere ustede energije ukljuce socijalne
ciljeve u pogledu energetskog siromastva,
a tu bi moguc¢nost sada trebalo prosiriti na
alternativne mjere i pretvoriti u obvezu, no
pritom se drzavama ¢lanicama ostavlja
potpuna sloboda u pogledu opsega,
podrucja primjene 1 sadrzaja takvih mjera.
U skladu s ¢lankom 9. Ugovora politike
energetske ucinkovitosti Unije trebale bi
biti ukljucive 1 osigurati potroSac¢ima
pogodenim energetskim siromastvom
pristup mjerama energetske uc¢inkovitosti.
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44 %2, Primjenom inteligentnih
tehnologija i postupaka ucinkovitog
gospodarenja vodom mogle bi se ostvariti
znatne usStede energije i istovremeno
ojacati konkurentnost poduzeca. Isto
vrijedi i za gradove, u kojima troSkovi
vode iznose 30 do 50 % racuna opéina za
elektriénu energiju.

12 Radni dokument sluzbi Komisije,
Poljoprivreda i odrZivo upravijanje vodom
u EU-u, 28. travnja 2017.

Izmjena

(12)  Trebalo bi zajamditi da od
poboljsanja energetske u¢inkovitosti
zgrada osobito imaju koristi potroSaci s
niskim prihodima koji su opasnosti od
energetskog siromastva. Drzave Clanice
ve¢ mogu traziti od stranaka obveznica da
u mjere ustede energije ukljuce socijalne
ciljeve u pogledu energetskog siromastva,
a tu bi moguénost sada trebalo prosiriti na
alternativne mjere, ucévrstiti kroz zahtjev
da se znatan dio provede kao prioritet i
pretvoriti u obvezu, no pritom se drzavama
¢lanicama ostavlja potpuna sloboda u
pogledu opsega, podru¢ja primjene 1
sadrzaja takvih mjera. U skladu s ¢lankom
9. Ugovora politike energetske
ucinkovitosti Unije trebale bi biti ukljucive
1 osigurati potroSacima pogodenim
energetskim siromastvom pristup mjerama
energetske ucinkovitosti. U tu svrhu
potrebno je ispravno definirati energetsko
siromastvo, provedbu mjeru u driavama
¢lanicama treba pratiti, a programe treba
popratiti odgovarajucéim financijskim
instrumentima.
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Amandman 13

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 12.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(12.a) S obzirom nato da je oko 50
milijuna kuéanstava u Uniji pogodeno
energetskim siromaStvom, mjere
energetske ucinkovitosti moraju ciniti
srediSnji dio svake ekonomicne strategije
kojom se Zeli rijesiti energetsko
siromastvo i ranjivost potroSaca te one
nadopunjuju politike socijalne sigurnosti
na razgini driava Clanica.

Obrazlozenje

Mjere za povecanje energetske ucinkovitosti moraju biti usmjerene na osobe kojima prijeti
energetsko siromastvo, koje nece imati sredstava za potrebna ulaganja. No, ulaganje u
kucanstva kojima prijeti energetsko siromastvo donijet ¢e znatne prednosti tim kucanstvima i
drustvu opcenito.

Amandman 14

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 12.b (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(12.b) Svi potrosaci trebali bi moéi
profitirati od mjera energetske
ucinkovitosti koje provode s obzirom na to
da su svi troSkovi, razdoblje povrata i
koristi u potpunosti transparentni.

Amandman 15

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 12.c (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(12.c) Objekti iz fonda zgrada u Uniji
morat ée do 2050. postati ,,zgrade
priblizno nulte energije”, u skladu s
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ciljevima konferencije COP21 (Pariski
sporazum). SadaSnje stope obnove zgrada
nisu dostatne, a najteZe je dodi do zgrada
Ciji su vlasnici ili stanari gradani s niskim
prihodima ugroZeni energetskim
siromaStvom. Stoga su mjere utvrdene u
¢lancima 7., 7.a i 7.b posebno vaZne.

Obrazlozenje

Mjere za povecanje energetske ucinkovitosti moraju biti usmjerene na osobe kojima prijeti
energetsko siromastvo, koje nece imati sredstava za potrebna ulaganja. No, ulaganje u
kucanstva kojima prijeti energetsko siromastvo donijet ¢e znatne prednosti tim kucanstvima i

drustvu opcenito.

Amandman 16

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 13.

Tekst koji je predlozila Komisija

(13) Energijom koja se proizvede na ili
u zgradama s pomoc¢u tehnologija
obnovljivih izvora energije smanjuje se
potreba za fosilnom energijom. Smanjenje
potro$nje energije i upotreba energije iz
obnovljivih izvora u zgradarstvu vazne su
mjere za smanjenje energetske ovisnosti
Unije 1 emisija staklenickih plinova,
posebno s obzirom na ambiciozne
klimatske i energetske ciljeve zadane do
2030. kao i globalnu obvezu preuzetu na
Konferenciji stranaka Okvirne konvencije
Ujedinjenih naroda o promjeni klime
(COP21) odrzanoj u prosincu 2015. u
Parizu. Drzave €lanice trebale bi stoga
odredenu koli¢inu obnovljive energije
proizvedene na ili u zgradama za vlastite
potrebe modéi uzeti u obzir kad je rije¢ o
ispunjenju zahtjeva ustede energije. U tu
svrhu drZavama c¢lanicama trebalo bi
dopustiti da se sluZe metodologijama
izracuna utvrdenima u Direktivi
2010/31/EU.

AD\1134684HR.docx

Izmjena

(13) Energijom koja se proizvede na ili
u zgradama s pomocu tehnologija
obnovljivih izvora energije smanjuje se
potreba za fosilnom energijom. Smanjenje
potroSnje energije i upotreba energije iz
obnovljivih izvora u zgradarstvu vazne su
mjere za smanjenje energetske ovisnosti
Unije 1 emisija staklenickih plinova,
posebno s obzirom na ambiciozne
klimatske i energetske ciljeve zadane do
2030. kao i globalnu obvezu preuzetu na
Konferenciji stranaka Okvirne konvencije
Ujedinjenih naroda o promjeni klime
(COP21) odrZanoj u prosincu 2015. u
Parizu, prema kojoj bi se povecéanje
globalne prosjecne temperature trebalo
zadrZati na znatno ispod 2°C te bi se
trebali ulagati napori da se porast
temperature ogranici na 1,5 C; Drzave
¢lanice trebale bi stoga donijeti ambiciozne
i dugorocne strategije obnove u skladu s
¢lankom 2.a Direktive 2010/31/EU na
snazi, s ciljem ostvarenja visokoenergetski
ucinkovitog fonda zgrada priblizno nulte
energije (NZEB) do 2050., dok bi se
preostale energetske potrebe ispunile

PE604.565v05-00
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Amandman 17

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 14.

Tekst koji je predlozila Komisija

(14) U okviru mjera utvrdenih u
Komunikaciji Komisije ,,Ostvarivanje
novih pogodnosti za potroSace energije”, u
kontekstu energetske unije i strategije
grijanja i hladenja trebaju se ojacati
minimalna prava potro$aca na jasne i
pravodobne informacije o potrosnji
energije. Stoga bi trebalo izmijeniti ¢lanke
od 9. do 11. i Prilog VII. Direktive
2012/27/EU kako bi se omogucile Ceste i
tocnije povratne informacije o potrosnji
energije. Osim toga, trebalo bi objasniti da
prava povezana s obracunom i
informacijama o obracunu vrijede za
grijanje, hladenje ili potro$nju tople vode
iz centralnog izvora ¢ak i ako ne postoji
izravni ugovorni odnos s dobavljacem
energije. Za potrebe tih odredaba pojam
,»Kkrajnji korisnik™ trebao bi obuhvaéati
krajnje kupce koji kupuju energiju za
grijanje, hladenje ili toplu vodu za vlastite
potrebe kao i stanare pojedinac¢nih jedinica
u zgradama s vise stanova i
visenamjenskim zgradama ako se te
jedinice opskrbljuju iz centralnog izvora.
Pojam ,,zasebno mjerenje” trebao bi se
odnositi na mjerenje potro$nje u

pojedinacnim jedinicama u tim zgradama.

Do 1. sije¢nja 2020. nova postavljena
brojila toplinske energije i razdjelnici
topline trebali bi se mo¢i ocitavati na
daljinu kako bi se troSkovno ucinkovito i
Cesto pruzale informacije o potrosnji. Novi
¢lanak 9.a trebao bi se primjenjivati samo
na grijanje, hladenje i toplu vodu iz
centralnog izvora.

PE604.565v05-00

obnovljivom energijom.

Izmjena

(14) U okviru mjera utvrdenih u
Komunikaciji Komisije ,,Ostvarivanje
novih pogodnosti za potroSace energije”, u
kontekstu energetske unije i strategije
grijanja i hladenja trebaju se ojacati
minimalna prava potro$aca na jasne i
pravodobne informacije o potro$nji
energije. Stoga bi u cilju optimizacije
nacina na koji potroSaci koriste energije
trebalo izmijeniti ¢lanke od 9. do 11. 1
Prilog VII. Direktive 2012/27/EU kako bi
se omogucile Cesti i tocniji podaci i
povratne informacije o potroSnji energije
kada je to tehnicki izvedivo i troskovno
ucinkovito s obzirom na postavljene
mjerne uredaje. Osim toga, trebalo bi
pojasniti i da se prava povezana s
obracunom i informacijama o obracunu ili
potrosnji odnose na potrosace grijanja,
hladenja ili tople vode iz centralnog
izvora, ¢ak i ako ne postoji izravan
pojedinacan ugovorni odnos s
dobavljacem energije. Definicija pojma
wkrajnji kupac” moZe se tumaciti tako da
ukljucuje samo fizicke ili pravne osobe
koje kupuju energiju na temelju izravnog,
pojedinacnog ugovora s dobavljacem
energije. Pojam ,.krajnji korisnik™ trebao bi
se odnositi na Siru skupinu potroSaca.
Pojam ,,krajnji korisnik” trebao bi uz
krajnje kupce koji kupuju energiju za
grijanje, hladenje ili toplu vodu za vlastite
potrebe obuhvacéati i stanare pojedinac¢nih
jedinica u zgradama s vise stanova i
viSenamjenskim zgradama ako se te
jedinice opskrbljuju iz centralnog izvora i
ako ti stanari nemaju izravan ili
pojedinacan ugovor s dobavljacem
energije. Do 1. sije¢nja 2020. nova
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Prijedlog direktive
Uvodna izjava 14.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 19

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 15.

AD\1134684HR.docx
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postavljena brojila toplinske energije i
razdjelnici topline trebali bi se moci
ocitavati na daljinu kako bi se troskovno
ucinkovito i Cesto pruzale informacije o
potro$nji. Novi ¢lanak 9.a trebao bi se
primjenjivati samo na grijanje, hladenje 1
toplu vodu iz centralnog izvora. Drzave
¢lanice trebale bi imati diskrecijsko pravo
same odlucivati kako Zele osmisliti
detaljne mjere za davanje Cestih i
potpunijih povratnih informacija o
potro$nji energije osobama koje Zive u
pojedinacnim jedinicama u zgradama s
viSe stanova ili viSenamjenskim zgradama
koje imaju centralni izvor grijanja,
hladenja ili tople vode. Pojam ,,zasebno
mjerenje” trebao bi se odnositi na
mjerenje potroSnje u pojedinacnim
jedinicama u tim zgradama. TroSkovna
ucinkovitost zasebnog mjerenja ovisi o
tome jesu li povezani troskovi razmjerni u
odnosu na potencijalne ustede energije.

Izmjena

(14.a) S obzirom na te nove zahtjeve,
drZave Clanice trebale bi uzeti u obzir to
da inovacije i nove tehnologije iziskuju
pojacana ulaganja u obrazovanje i
stjecanje vjestina, koji su potrebni za
uspjesnu primjenu tih tehnologija i kako
bi se omogucdilo i gradanima i poduzeéima
da doprinesu ostvarenju ciljeva povecanja
energetske ucinkovitosti koje je postavila
Komisija ili drZave Clanice.
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Tekst koji je predlozila Komisija

(15) Odredene odredbe ¢lanka 15.
Direktive 2012/27/EU koje se odnose na
pretvorbu, prijenos odnosno transport i
distribuciju energije trebalo bi staviti izvan
snage. Zbog revizije pravne ste¢evine u
podrucju energetike mogle bi se
preoblikovati obveze drzava ¢lanica u
skladu s razli¢itim pravnim aktima u
podrucju energetike. To preoblikovanje ne
bi trebalo utjecati na obvezu drzava ¢lanica
u pogledu uskladenosti s bitnim zahtjevima
Direktive 2012/27/EU koji se mogu u
potpunosti ili djelomicno ukljuditi u druge
pravne akte.

Amandman 20

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 18.

Tekst koji je predloZila Komisija

(18) Kako bi se moglo procijeniti
udinkovitost Direktive 2012/27/EU,
trebalo bi uvesti obvezu opce revizije
Direktive i izvjesc¢a Europskom parlamentu
i Vije¢u do 28. veljace 2024.

Amandman 21

Prijedlog direktive
Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 1.

PE604.565v05-00

Izmjena

(15) Odredene odredbe ¢lanka 15.
Direktive 2012/27/EU koje se odnose na
pretvorbu, prijenos odnosno transport i
distribuciju energije trebalo bi uskladiti s
relevantnim odredbama za triiste
elektri¢ne energije. Zbog revizije pravne
stecevine u podrucju energetike mogle bi
se preoblikovati obveze drzava ¢lanica u
skladu s razli¢itim pravnim aktima u
podrucju energetike. To preoblikovanje ne
bi trebalo utjecati na obvezu drzava €lanica
u pogledu uskladenosti s bitnim zahtjevima
Direktive 2012/27/EU.

Izmjena

(18)  Propisi o energetici i propisi 0
klimi komplementarni su i trebali bi se
medusobno podupirati. Stoga bi, u sklopu
obveza iz Pariskog sporazuma, Komisija
trebala u roku od Sest mjeseci od
globalnog pregleda stanja 2023. u skladu
s Okvirnom konvencijom UN-a o
promjeni klime (UNFCCC) provesti opéu
reviziju Direktive 2012/27/EU i
Europskom parlamentu i Vijecu predstaviti
izvje§ce s ocjenom opce ucinkovitosti
Direktive 2012/27/EU i potrebe da se
politika energetske ucinkovitosti Unije
prilagodi u skladu s ciljevima Pariskog
sporazuma. Takve revizije i izvjesca
trebalo bi poduzimati i pri buduéim
globalnim pregledima stanja.
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Direktiva 2012/27/EU
Clanak 1. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1. Ovom se Direktivom uspostavlja
zajednicki okvir mjera za poticanje
energetske ucinkovitosti u Uniji kako bi se
osiguralo ostvarivanje krovnog cilja
povecanja energetske ucinkovitosti Unije
za 20 % do 2020. 1 obvezujuceg krovnog
cilja poveéanja energetske ucinkovitosti od
30 % do 2030. te se omogucuju daljnja
poboljsanja energetske ucinkovitosti nakon
tih razdoblja. Njome se utvrduju pravila
¢ija je namjena uklanjanje prepreka na
trzistu energije 1 prevladavanje trziSnih
neuspjeha koji ograni¢avaju uc¢inkovitost u
opskrbi energijom i njezinoj uporabi te se
osigurava utvrdivanje okvirnih nacionalnih
ciljeva povecanja energetske ucinkovitosti
i doprinosa do 2020. i 2030.;

AD\1134684HR.docx

15/50

Izmjena

1. Ovom se Direktivom uspostavlja
zajednicki okvir mjera za poticanje
energetske ucinkovitosti u Uniji kako bi se
osiguralo ostvarivanje krovnog cilja
povecanja energetske ucinkovitosti Unije
za 20 % do 2020. 1 obvezujuceg krovnog
cilja poveéanja energetske ucinkovitosti od
40 % do 2030. te se omogucuju daljnja
poboljsanja energetske ucinkovitosti nakon
tih razdoblja u skladu s prethodno
postavljenim dugoroénim ciljevima i
obvezama preuzetima u okviru energetske
unije, kao i s globalnim klimatskim ciljem
u okviru Pariskog sporazuma. Njome se
utvrduju pravila ¢ija je namjena uklanjanje
prepreka na trziStu energije i prevladavanje
trziSnih neuspjeha koji ogranicavaju
ucinkovitost u opskrbi energijom i njezinoj
uporabi te je povezana s nacelom Unije
prema kojem se energetska ucinkovitost
postavlja na prvo mjesto, pri ¢emu se
ostvaruju viSestruke koristi za klimu,
gradane i poduzeéa Unije. Nadalje,
Direktivom se osigurava utvrdivanje
nacionalnih ciljeva povecanja energetske
ucinkovitosti do 2020. i i obvezujuéih
nacionalnih ciljeva povecanja energetske
ucinkovitosti i doprinosa do 2030.;

Radi pokretanja privatnih ulaganja u
mjere energetske ucinkovitosti i
energetsku obnovu Komisija mora
pokrenuti dijalog s javnim i privatnim
financijskim institucijama kako bi se
osmislili potencijalni politicki mehanizmi.
S obzirom na veliki potencijal za
poboljSanje energetske ucinkovitosti u
sektoru zgrada, posebno treba uzeti u
obzir ulaganja u tom sektoru, uz glavni
naglasak na stambenim zgradama s
kuéanstvima s niskim prihodima kojima
prijeti energetsko siromastvo. Osim toga,
kako bi ulaganja u projekte energetske
ucinkovitosti ulagacima ucinila
financijski privlacnijima i izvedivijima,
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Amandman 22

Prijedlog direktive

Clanak 1. - stavak 1. — to¢ka 1.a (nova)
Direktiva 2012/27/EU

Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 8.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 23

Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 2.
Direktiva 2012/27/EU

Clanak 3.

Tekst koji je predlozZila Komisija

Clanak 3.
Ciljevi povecanja energetske ucinkovitosti

1. Svaka drZzava ¢lanica odreduje
okvirni nacionalni cilj povecanja
energetske ucinkovitosti do 2020. na
temelju potroS$nje primarne energije ili
krajnje potros$nje energije, ustede primarne
ili krajnje energije ili energetskog
intenziteta. Drzave ¢lanice obavjeséuju
Komisiju o tim ciljevima u skladu s
¢lankom 24. stavkom 1. i Prilogom XIV.
dijelom 1. Pritom te ciljeve takoder
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Komisija bi trebala razmotriti mogucnosti
objedinjavanja malih projekata u vece.
Komisija ¢e najkasnije do 1. sijecnja
2019. dati driavama ¢élanicama smjernice
kako potaknuti privatna ulaganja.

Izmjena

(1.a) U ¢lanku 2. dodaje se nova tocka
8.a:

8.a  ,tijelo javne vilasti” znaci svaka
vlast ili druga javna uprava, na
nacionalnoj, regionalnoj ili lokalnoj
razini, ukljucujuci bolnice i zdravstvene
ustanove, kao i obrazovne zgrade i
socijalne stanove;

Izmjena

Clanak 3.
Ciljevi povecanja energetske ucinkovitosti

1. Svaka drzava ¢lanica odreduje
okvirni nacionalni cilj povecanja
energetske ucinkovitosti do 2020. i
obvezujuéi nacionalni cilj do 2030. na
temelju potroSnje primarne energije ili
krajnje potrosnje energije, ustede primarne
ili krajnje energije ili energetskog
intenziteta. Drzave Clanice obavjes¢uju
Komisiju o tim ciljevima u skladu s
¢lankom 24. stavkom 1. i Prilogom XIV.
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iskazuju kao apsolutnu razinu potroSnje
primarne energije i krajnje potroSnje
energije 2020. te objasnjavaju kako su i na
temelju kojih podataka izracunale tu
razinu.

Pri odredivanju navedenih ciljeva drzave
¢lanice uzimaju u obzir:

€)) da potrosnja energije Unije 2020.
ne smije biti visa od 1 483 Mtoe primarne
energije i 1 086 Mtoe krajnje energije;

(b) mjere predvidene ovom
Direktivom;

(©) mjere usvojene s ciljem
ostvarivanja nacionalnih ciljeva ustede

energije donesenih u skladu s ¢lankom 4.
stavkom 1. Direktive 2006/32/EZ; i

(d) druge mjere za poticanje energetske
ucinkovitosti u drzavama ¢lanicama i na
razini Unije.

Pri odredivanju navedenih ciljeva drzave
¢lanice mogu takoder uzeti u obzir
nacionalne okolnosti koje utjecu na
potroS$nju primarne energije kao §to su:

@) preostali troSkovno u¢inkovit
potencijal za uStedu energije;

(b) razvoj i predvidanja u vezi s BDP-
om;

(© promjene u izvozu i uvozu energije;

(d) razvoj svih izvora obnovljive
energije, nuklearne energije te hvatanja i
skladiStenja ugljika i1
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dijelom 1. Pritom te ciljeve takoder
iskazuju kao apsolutnu razinu potro$nje
primarne energije i krajnje potrosnje
energije 2020. te objaSnjavaju kako su 1 na
temelju kojih podataka izracunale tu
razinu.

Pri odredivanju navedenih ciljeva drzave
¢lanice uzimaju u obzir:

@) da potrosnja energije Unije 2020.
ne smije biti visa od 1 483 Mtoe primarne
energije i 1 086 Mtoe krajnje energije;

(b) mjere predvidene ovom
Direktivom;

(© mjere usvojene s ciljem
ostvarivanja nacionalnih ciljeva ustede

energije donesenih u skladu s ¢lankom 4.
stavkom 1. Direktive 2006/32/EZ; i

(d) druge mjere za poticanje energetske
ucinkovitosti u drzavama ¢lanicama i na
razini Unije.

Pri odredivanju navedenih ciljeva drzave
¢lanice mogu takoder uzeti u obzir
nacionalne okolnosti koje utjecu na
potro$nju primarne energije kao §to su:

@ preostali troskovno u¢inkovit
potencijal za uStedu energije;

(b) razvoj i predvidanja u vezi s BDP-
om;

(© promjene u izvozu i uvozu energije;

(ca) tehnoloSki razvoj koji moZze
olaks3ati ostvarivost ciljeva;

(d) razvoj svih izvora obnovljive
energije, nuklearne energije te hvatanja i
skladiStenja ugljika i1

(da)  Pariski sporazum iz prosinca
2015., kojim se od Unije i drZava ¢lanica
zahtijeva da ogranice porast prosjecne
globalne temperature na razinu znatno
manju od 2°C, a po mogucénosti ne visu od
1,5°C; i

(db)  klimatske i energetske ciljeve
Unije do 2050.
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(e) pravodobno djelovanje.

2. Komisija do 30. lipnja 2014. procjenjuje
ostvareni napredak i vjerojatnost da ¢e
Unija ostvariti potro$nju energije od
najvise 1 483 Mtoe primarne energije i
najvisSe 1 086 Mtoe krajnje energije 2020.

3. Pri provedbi preispitivanja iz stavka 2.
Komisija:
@) zbraja nacionalne okvirne ciljeve

povecanja energetske ucinkovitosti koje su
dostavile drzave ¢lanice;

(b) procjenjuje moze li se zbroj tih
ciljeva smatrati pouzdanim pokazateljem
ostvaruje li se cilj na razini cijele Unije
prema planu, uzimajuéi u obzir ocjenu
prvog godisnjeg izvjesca u skladu s
¢lankom 24. stavkom 1. i ocjenu
nacionalnih akcijskih planova za
energetsku ucinkovitost u skladu s
¢lankom 24. stavkom 2.;

(© uzima u obzir dopunsku analizu
proizislu iz:

Q) procjene napretka u potrosnji
energije te u potrosnji energije u odnosu na
gospodarsku aktivnost na razini Unije,
ukljucujuéi napredak u uéinkovitosti
opskrbe energijom u drzavama ¢lanicama
koje svoje nacionalne okvirne ciljeve
temelje na krajnjoj potroSnji energije ili
ustedi krajnje energije, ukljucujuci
napredak zbog uskladivanja navedenih
drzava ¢lanica s poglavljem I1l. ove
Direktive;

(i) rezultata oblikovanja modela u
odnosu na buduca kretanja u potrosnji
energije na razini Unije;

(d) usporeduje rezultate iz to¢aka od
(a) do (c¢) s koli¢inom potroSene energije
potrebne kako 2020. potro$nja energije ne
bi prelazila 1 483 Mtoe primarne energije i
1 086 Mtoe krajnje energije.

4. Svaka drzava Clanica odreduje okvirne
nacionalne doprinose energetskoj

PE604.565v05-00

(e) pravodobno djelovanje.

2. Komisija do 30. lipnja 2014. procjenjuje
ostvareni napredak i vjerojatnost da ¢e
Unija ostvariti potrosnju energije od
najvise 1 483 Mtoe primarne energije i
najvise 1 086 Mtoe krajnje energije 2020.

3. Pri provedbi preispitivanja iz stavka 2.
Komisija:

@) zbraja nacionalne ciljeve povecanja
energetske ucinkovitosti koje su dostavile
drzave Clanice;

(b) procjenjuje moze li se zbroj tih
ciljeva smatrati pouzdanim i realnim
pokazateljem, utemeljenim na objektivnim
i nediskriminirajuéim kriterijima,
ostvaruje li se cilj na razini cijele Unije
prema planu, uzimajuci u obzir ocjenu
prvog godiSnjeg izvjesca u skladu s
Clankom 24. stavkom 1. i ocjenu
nacionalnih akcijskih planova za
energetsku ucinkovitost u skladu s
¢lankom 24. stavkom 2.;

(© uzima u obzir dopunsku analizu
proizislu iz:

Q) procjene napretka u potro$nji
energije te u potrosnji energije u odnosu na
gospodarsku aktivnost na razini Unije,
ukljucujuéi napredak u uc¢inkovitosti
opskrbe energijom u drzavama ¢lanicama
koje svoje nacionalne okvirne ciljeve
temelje na krajnjoj potroSnji energije ili
uStedi krajnje energije, ukljucujuci
napredak zbog uskladivanja navedenih
drzava ¢lanica s poglavljem III. ove
Direktive;

(i) rezultata oblikovanja modela u
odnosu na buduca kretanja u potrosnji
energije na razini Unije;

(d) usporeduje rezultate iz tocaka od
(a) do (c) s kolic¢inom potroSene energije
potrebne kako 2020. potroSnja energije ne
bi prelazila 1 483 Mtoe primarne energije i
1 086 Mtoe krajnje energije.

4. Svaka drzava Clanica utvrduje tehnicki i
ekonomski potencijal za poboljSanje
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ucinkovitosti za ostvarivanje cilja Unije do
2030. iz ¢lanka 1. stavka 1. u skladu s
¢lancima [4.] 1 [6.] Uredbe (EU) XX/20XX
[upravljanje energetskom unijom]. Kad
odreduju te doprinose, drzave ¢lanice
uzimaju u obzir da energetska potroSnja
Unije 2030. ne smije biti ve¢a od 1 321
Mtoe primarne energije i 987 Mtoe krajnje
energije. Drzave ¢lanice obavjes¢uju
Komisiju o tim doprinosima u okviru
svojih integriranih nacionalnih energetskih
i klimatskih planova u skladu s postupkom
iz ¢lanaka [3.] iod [7.] do [11.] Uredbe
(EU) XX/20XX [upravljanje energetskom
unijom].”;

Amandman 24

Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 2.a (nova)
Direktiva 2012/27/EU

Clanak 5.

Tekst na snazi

,,Clanak 5.
Zgrade javnih tijela kao uzor

1. Ne dovodec¢i u pitanje ¢lanak 7.
Direktive 2010/31/EU, svaka drzava
¢lanica osigurava da se od 1. sijecnja 2014.
3 % ukupne povrSine poda grijanih i/ili
hladenih zgrada u vlasniStvu 1 uporabi
srediSnje vlasti obnovi svake godine kako

AD\1134684HR.docx

energetske uc¢inkovitosti U svim sektorima
s pristupom ,,0dozdo prema gore”,
ukljucujudi nacin na koji ée mjere
specifi¢nih politika na svim razinama
energetskog sustava, od razine opskrbe
energijom, prijenosa i distribucije do
krajnje potroSnje energije, doprinijeti
postizanju obvezujuéih nacionalnih
ciljeva povecanja energetske ucinkovitosti
u skladu s ciljem Unije do 2030. iz

¢lanka 1. stavka 1. u skladu s ¢lancima [4.]
i [6.] Uredbe (EU) XX/20XX [upravljanje
energetskom unijom]. Kad odreduju te
ciljeve, drzave ¢lanice uzimaju u obzir da
energetska potrosnja Unije 2030. ne smije
biti ve¢a od 1 132 Mtoe primarne energije i
849 Mtoe krajnje energije. Drzave ¢lanice
obavjeséuju Komisiju o svojim
nacionalnim ciljevima u okviru svojih
integriranih nacionalnih energetskih i
Klimatskih planova u skladu s postupkom
iz Clanaka [3.] 1 0d [7.] do [11.] Uredbe
(EU) XX/20XX [upravljanje energetskom
unijom]. Driave ¢lanice takoder svake
godine izvjeSéuju Komisiju o napretku
koji su ostvarile u postizanju svojih
ciljeva.

Izmjena

(2.a) Clanak 5. zamjenjuje se sljedec¢im:
,,Clanak 5.
Zgrade javnih tijela kao uzor

1. Ne dovodec¢i u pitanje ¢lanak 7.
Direktive 2010/31/EU, svaka drzava
Clanica osigurava da se od 1. sijecnja 2014.
3 % ukupne povrSine poda grijanih i/ili
hladenih zgrada u vlasniStvu 1 uporabi
srediSnje vlasti obnovi svake godine kako
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bi se ispunili barem minimalni zahtjevi
energetskih svojstava koje je odredila

primjenom c¢lanka 4. Direktive
2010/31/EU.

Stopa od 3 % izracunava se na temelju
ukupne povrsine poda zgrada u vlasnistvu i
uporabi srediSnje vlasti doticne drzave
Clanice ¢ija je ukupna korisna povrsina
poda veéa od 500 m? i koje 1. sije¢nja
svake godine ne ispunjavaju nacionalne
minimalne zahtjeve energetskih svojstava
odredene primjenom ¢lanka 4. Direktive
2010/31/EU. Prag se od 9. srpnja 2015.
smanjuje na 250 m?,

Ako driava Clanica zahtijeva da se obveza
obnove 3 % ukupne povrsine poda svake
godine proSiri na povrSinu poda u
vlasnistvu i uporabi administrativnih
odjela ispod razine srediSnje vlasti, stopa
od 3 % izracunava se na temelju ukupne
povrSine poda zgrada u vlasniStvu i
uporabi srediSnje vlasti i navedenih
administrativnih odjela doticne drZave
¢lanice Cija je ukupna korisna povrsina
poda veéa od 500 m?, odnosno od 9.
srpnja 2015. veéa od 250 m? i koje 1.
sijeCnja svake godine ne ispunjavaju
nacionalne minimalne zahtjeve
energetskih svojstava odredene

primjenom Clanka 4. Direktive
2010/31/EU.

Pri provedbi mjera za opseznu obnovu
zgrada sredisnje vlasti u skladu s prvim
podstavkom, drZave se ¢lanice mogu
odluciti razmatrati zgradu u cjelini,
uklju€ujuéi njezinu ovojnicu, opremu,
poslovanje i odrzavanje.

Drzave ¢lanice zahtijevaju da se zgradama
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bi se ispunili barem minimalni zahtjevi
energetskih svojstava koje je odredila
primjenom c¢lanka 4. Direktive
2010/31/EU. 0Od 1. sije¢nja 2021. ovaj se
stavak primjenjuje na sve grijane i/ili
hladene zgrade u vlasnistvu i uporabi
tijela javne vilasti uzimajuéi u obzir
njihove odgovarajuce nadleZnosti i
administrativni ustroj.

Stopa od 3 % izracunava se na temelju
ukupne povrsine poda zgrada u vlasnistvu i
uporabi srediSnje vlasti doticne drzave
¢lanice ¢ija je ukupna korisna povrsina
poda veéa od 500 m? i koje 1. sijeénja
svake godine ne ispunjavaju nacionalne
minimalne zahtjeve energetskih svojstava
odredene primjenom ¢lanka 4. Direktive
2010/31/EU. Prag se od 9. srpnja 2015.
smanjuje na 250 m? i primjenjuje se na
zgrade u vlasniStvu i uporabi tijela javne
vlasti od 1. sije¢nja 2021. uzimajuéi u
obzir njihove odgovarajuée nadleznosti i
administrativni ustroj.

Pri provedbi mjera za opseznu obnovu
zgrada tijela javne vlasti u skladu s prvim
podstavkom, drZave ¢lanice mogu odluciti
razmatrati zgradu u cjelini, ukljucujuéi
njezinu ovojnicu, opremu, poslovanje i
odrzavanje.

Drzave Clanice zahtijevaju da se zgradama
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sredi§nje vlasti s najnizim energetskim
svojstvima da prednost pri provedbi mjera
povecanja energetske ucinkovitosti ako je
to troSkovno ucinkovito 1 tehnicki
izvedivo.

2. Drzave ¢lanice mogu odluciti da
nece odrediti ili primjenjivati zahtjeve iz
stavka 1. na sljedece kategorije zgrada:

€)) zgrade koje su sluzbeno zasti¢ene
zbog toga Sto pripadaju posebno
zaSti¢enom podrucju ili zbog svoje posebne
arhitektonske ili povijesne vrijednosti, u
mjeri u kojoj bi se ispunjavanjem
odredenih minimalnih zahtjeva energetskih
svojstava na neprihvatljiv nacin promijenio

(b) zgrade koje su u vlasnistvu
oruzanih snaga ili sredi$nje vlasti i koje su
namijenjene nacionalnoj obrani, osim
pojedinacnih prostora za stanovanje ili
uredskih zgrada za oruzane snage i drugo
osoblje koje zaposljavaju nadlezna tijela za
nacionalnu obranu;

(© zgrade koje se koriste u obredne i
vjerske svrhe.

3. Ako drzava ¢lanica obnovi vise od
3 % ukupne povrsine poda zgrada
sredi§nje vlasti u odredenoj godini, viSak
moze uracunati u godiSnju stopu obnove
bilo koje od prethodne ili sljedece tri
godine.

4. DrZave ¢lanice mogu u godisnju
stopu obnove zgrada sredisnje vlasti
uracunati nove zgrade koje su u vlasniStvu
1 uporabi kao zamjena za odredene zgrade
sredisnje vlasti sruSene tijekom bilo koje
od prethodne dvije godine ili zgrade koje
su prodane, sruSene ili stavljene izvan
uporabe tijekom bilo koje od dvije
prethodne godine zbog intenzivnije
uporabe drugih zgrada.

S. Za potrebe stavka 1. drzave Clanice
do 31. prosinca 2013. uspostavljaju i
objavljuju popis grijanih i/ili hladenih
zgrada srediSnje vlasti ¢ija je ukupna
korisna povrsSina poda veéa od 500 m2,
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tijela javne vlasti s najnizim energetskim
svojstvima da prednost pri provedbi mjera
povecanja energetske ucinkovitosti ako je
to troSkovno ucinkovito 1 tehnicki
izvedivo.

2. Drzave ¢lanice mogu odluciti da
nece odrediti ili primjenjivati zahtjeve iz
stavka 1. na sljedece kategorije zgrada:

@) zgrade koje su sluzbeno zasti¢ene
zbog toga Sto pripadaju posebno
zaSti¢enom podrucju ili zbog svoje posebne
arhitektonske ili povijesne vrijednosti, u
mjeri u kojoj bi se ispunjavanjem
odredenih minimalnih zahtjeva energetskih
svojstava na neprihvatljiv nacin promijenio

(b) zgrade koje su u vlasnistvu
oruzanih snaga ili sredi$nje vlasti i koje su
namijenjene nacionalnoj obrani, osim
pojedinacnih prostora za stanovanje ili
uredskih zgrada za oruzane snage i drugo
osoblje koje zaposljavaju nadlezna tijela za
nacionalnu obranu;

(© zgrade koje se koriste u obredne i
vjerske svrhe.

3. Ako drzava ¢lanica obnovi vise od
3 % ukupne povrsine poda zgrada tijela
javne vlasti u odredenoj godini, viSak moze
uracunati u godiSnju stopu obnove bilo
koje od prethodne ili sljedece tri godine.

4. DrZave ¢lanice mogu u godisnju
stopu obnove zgrada tijela javne vlasti
uracunati nove zgrade koje su u vlasniStvu
1 uporabi kao zamjena za odredene zgrade
tijela javne vlasti srusene tijekom bilo koje
od prethodne dvije godine ili zgrade koje
su prodane, sruSene ili stavljene izvan
uporabe tijekom bilo koje od dvije
prethodne godine zbog intenzivnije
uporabe drugih zgrada.

S. Za potrebe stavka 1. drzave Clanice
do 31. prosinca 2013. uspostavljaju i
objavljuju popis grijanih i/ili hladenih
zgrada tijela javne vlasti ¢ija je ukupna
korisna povrsina poda veéa od 500 m2,

PE604.565v05-00
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odnosno od 9. srpnja 2015. veéa od 250
m2, osim zgrada izuzetih na temelju stavka
2. Popis sadrzava sljedece podatke:

@ povriinu poda u m?; i

(b) energetska svojstva svake zgrade ili
relevantne podatke o energiji.

6. Na dovodec¢i u pitanje ¢lanak 7.
Direktive 2010/31/EU, drzave se ¢lanice
mogu odluciti za alternativni pristup
stavcima od 1. do 5. ovog Clanka te pritom
poduzimaju druge troSkovno uc¢inkovite
mjere, ukljucujuci velike radove obnove 1
mjere za promjenu ponasanja korisnika
zgrada, kako bi do 2020. ostvarile ustede
energije u prihvatljivim zgradama u
vlasni$tvu i uporabi sredisnje vlasti koje su
barem jednake uStedama propisanima u
stavku 1. 1 0 kojima se izvjeS¢uje na
godisnjoj osnovi.

Za potrebe alternativnog pristupa drzave
¢lanice mogu procijeniti ustede energije
koje bi ostvarile primjenom stavaka od 1.
do 4. koriste¢i se odgovaraju¢im
standardnim vrijednostima za potro$nju
energije u referentnim zgradama sredisnje
vlasti prije i nakon obnove te na temelju
procijenjene povrsine njihova fonda.
Kategorije referentnih zgrada sredisnje
vlasti reprezentativne su za fond takvih
zgrada.

Drzave ¢lanice koje se odluce za
alternativni pristup do 31. prosinca 2013.
obavjes¢uju Komisiju o alternativnim
mjerama koje planiraju usvojiti i pokazuju
kako namjeravaju ostvariti jednako
poboljsanje energetskih svojstava zgrada
sredi$nje Vvlasti.

7. Drzave ¢lanice poticu javna tijela,
ukljucujuci tijela na regionalnoj i lokalnoj
razini, i tijela za socijalno stanovanje na
koja se primjenjuje javno pravo, uzimajuci
u obzir njihove odgovarajuce nadleznosti i
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odnosno od 9. srpnja 2015. veéa od 250
m2, osim zgrada izuzetih na temelju stavka
2. Popis sadrzava sljedece podatke:

@ povrsinu poda u m?; i

(b) energetska svojstva svake zgrade;

(©) stvarnu izmjerenu potrosnju
energije.

6. Na dovodeci u pitanje ¢lanak 7.
Direktive 2010/31/EU, drzave se ¢lanice
mogu odluciti za alternativni pristup
stavcima od 1. do 5. ovog ¢lanka te pritom
poduzimaju druge troskovno ucinkovite
mjere, ukljucujuéi velike radove obnove i
mjere za promjenu ponasanja korisnika
zgrada, kako bi do 2030. ostvarile ustede
energije u prihvatljivim zgradama u
vlasni$tvu i uporabi tijela javne vlasti koje
su barem jednake uStedama propisanima u
stavku 1. 1 0 kojima se izvjeS¢uje na
godisnjoj osnovi.

Za potrebe alternativnog pristupa drzave
¢lanice mogu procijeniti ustede energije
koje bi ostvarile primjenom stavaka od 1.
do 4. koriste¢i se odgovaraju¢im
standardnim vrijednostima za potro$nju
energije u referentnim zgradama tijela
javne vlasti prije i nakon obnove te na
temelju procijenjene povrsine njihova
fonda. Kategorije referentnih zgrada tijela
javne vlasti reprezentativne su za fond
takvih zgrada.

Drzave ¢lanice koje se odluce za
alternativni pristup u roku od Sest mjeseci
od stupanja na snagu ove Direktive
obavjesc¢uju Komisiju o alternativnim
mjerama koje planiraju usvojiti i pokazuju
kako namjeravaju ostvariti jednako
poboljsanje energetskih svojstava zgrada
tijela javne vlasti.

1. Drzave Clanice poticu javna tijela,
ukljucujudi tijela na regionalnoj i lokalnoj
razini, i tijela za socijalno stanovanje na
koja se primjenjuje javno pravo, uzimajuci
u obzir njihove odgovarajuce nadleznosti 1
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administrativni ustroj, da:

@ donesu plan za energetsku
ucinkovitost, koji moZe biti samostalan ili
dio Sireg klimatskog ili okoliSnog plana i
koji sadrii specificne ciljeve i djelovanja u
vezi s uStedom energije i energetskom
ucinkovito$céu, kako bi slijedila primjer
zgrada sredisnje vlasti utvrden u stavcima
1.,5.16.;

(b) uspostave sustav gospodarenja
energijom, ukljucujuéi energetske
preglede, u sklopu provedbe svog plana;
(© prema potrebi upotrebljavaju
poduzeca za energetske usluge 1 ugovore o
energetskom ucinku za financiranje obnove
i provedbu planova s ciljem dugoro¢nog
odrzavanja ili poboljSanja energetske
ucinkovitosti.

Amandman 25

Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 3.
Direktiva 2012/27/EU

Clanak 7. — naslov i stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Obveza ustede energije

1. Drzave Clanice ostvaruju kumulativne
ustede krajnje energije koje su
jednakovrijedne barem:

@ novim ustedama svake godine od 1.

AD\1134684HR.docx

administrativni ustroj, da:

@ donesu plan za energetsku
ucinkovitost i dugorocnu strategiju
obnove za svaku zgradu, koji mogu biti
samostalni ili dio Sireg klimatskog ili
okolisnog plana i koji sadrZe specificne
ciljeve i procjene troskova Zivotnog
ciklusa te djelovanja u vezi s uStedom
energije 1 energetskom ucinkovitos¢u, kako
bi slijedila primjer zgrada tijela javne
vlasti utvrden u stavcima 1., 5.1 6.;

(b) uspostave sustav gospodarenja
energijom, ukljucujuéi energetske
preglede, u sklopu provedbe svog plana;

(©) prema potrebi upotrebljavaju
poduzeca za energetske usluge 1 ugovore o
energetskom ucinku za financiranje obnove
1 provedbu planova s ciljem dugoro¢nog
odrzavanja ili poboljSanja energetske
ucinkovitosti.

7.a  DrZave Clanice izvjeséuju o
godisnjoj ustedi energije ostvarenoj
zahvaljujuéi obnovama, medu ostalim o
udjelu velikih radova obnove, te 0
ukupnoj obnovljenoj povrsini poda, u
skladu s ¢lankom 19. Uredbe o
upravljanju [ ].

Izmjena

Programi potpore za ustedu energije

1. Kako bi se osiguralo postizanje
energetskih i klimatskih ciljeva Unije do
2050. i dugorocnih ciljeva iz Pariskog
sporazuma, drzave ¢lanice ostvaruju
kumulativne ustede krajnje energije koje su
jednakovrijedne barem:

@ novim ustedama svake godine od 1.
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sijenja 2014. do 31. prosinca 2020. od 1,5
% godisnje prodaje energije krajnjim
kupcima prema prosjeku za zadnje tri
godine prije 1. sijeCnja 2013.;

(b)
sije¢nja 2021. do 31. prosinca 2030. od 1,5
% godisnje prodaje energije krajnjim
kupcima prema prosjeku za zadnje tri
godine prije 1. sije¢nja 2019.

Amandman 26

Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 3.
Direktiva 2012/27/EU

Clanak 7. — stavak 1. — podstavak 2.

Tekst koji je predloZila Komisija

DrZave €lanice i dalje ostvaruju nove
godisnje uStede od 1,5 % u
desetogodisnjem razdoblju nakon 2030.,
osim ako se na temelju revizija Komisije
do 2027. i svakih deset godina nakon toga
zakljuci da nije potrebno ostvariti
dugorocne energetske i klimatske ciljeve
Unije za 2050.
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novim uStedama svake godine od 1.

24/50

sijenja 2014. do 31. prosinca 2020. od 1,5
% godisnje prodaje energije krajnjim
kupcima prema prosjeku za zadnje tri
godine prije 1. sije¢nja 2013.;

(b) novim ustedama svake godine od 1.
sije¢nja 2021. do 31. prosinca 2030. od 1,5
% godisnje prodaje energije krajnjim
kupcima prema prosjeku za zadnje tri
godine prije 1. sijecnja 2019.

(ba) novim ustedama svake godine od
1. sije¢nja 2031. do 31. prosinca 2040. od
1,5 % godisnje prodaje energije krajnjim
kupcima prema prosjeku za zadnje tri
godine prije 1. sijecnja 2029.

(b b) novim ustedama svake godine od
1. sijecnja 2041. do 31. prosinca 2050. od
1,5 % godisnje prodaje energije krajnjim
kupcima prema prosjeku za zadnje tri
godine prije 1. sijecnja 2039.

Ako Komisija na temelju revizija uvidi da
je to potrebno, driave Clanice uskladuju
svoje godisnje obveze ustede prema
sljedec¢im razdobljima: 2014. — 2020.,
2021. - 2030., 2031. — 2040. i 2041. —
2050.

Izmjena

DrZzave c¢lanice i dalje ostvaruju nove
godisnje ustede od 1,5 % u razdoblju 2031.
—2040. i 2041. — 2050., osim ako se iz
revizija, koje se temelje na objektivnim i
nediskriminirajucim kriterijima koje je
utvrdila Komisija, do 2027. i svakih deset
godina nakon toga zakljuci da je za
ostvarivanje dugorocnih energetskih i
klimatskih ciljeva te ciljeva
dekarbonizacije Unije za 2050. potrebno
prilagoditi godiSnju obvezu ustede
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Amandman 27

Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 3.
Direktiva 2012/27/EU

Clanak 7. — stavak 1. — podstavak 3.

Tekst koji je predlozila Komisija

Za potrebe tocke (b) 1 ne dovodeci u
pitanje stavke 2. i 3. drzave ¢lanice mogu
uracunati samo one usStede energije nastale
na temelju novih mjera politike uvedenih
nakon 31. prosinca 2020. ili mjera politike
uvedenih tijekom razdoblja od 1. sijecnja
2014. do 31. prosinca 2020. ako se moze
dokazati da te mjere rezultiraju
pojedina¢nim djelovanjima koja se
poduzimaju nakon 31. prosinca 2020. i
kojima se ostvaruju ustede.

Amandman 28

Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 3.
Direktiva 2012/27/EU

Clanak 7. — stavak 1. — podstavak 4.

Tekst koji je predlozila Komisija
Iz tih se izracuna djelomic¢no ili potpuno

moze iskljuciti koli¢ina prodane energije
upotrijebljene za promet.

Amandman 29

Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 3.
Direktiva 2012/27/EU

Clanak 7. — stavak 1. — podstavak 5.
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energije.

Izmjena

Za potrebe tocke (b) 1 ne dovodeci u
pitanje stavke 2. i 3. drzave ¢lanice mogu
uracunati samo one usStede energije nastale
na temelju novih mjera politike bez obzira
na to jesu li uvedene nakon 31. prosinca
2020. ili ranije ako se moze dokazati da te
mjere rezultiraju novim pojedina¢nim
djelovanjima koja se poduzimaju nakon 31.
prosinca 2020. i kojima se ostvaruju nove
ustede.

Izmjena

0Od 2014. do 2020. iz tih se izracuna
djelomicno ili potpuno moze iskljuciti
koli¢ina prodane energije upotrijebljene za
promet. Od 2021. nadalje iz tih se
izracuna ne smije iskljuciti kolic¢ina
prodane energije upotrijebljene za promet.
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Tekst koji je predlozZila Komisija

Drzave clanice odlucuju kako ¢e se
izracunana koli¢ina novih usteda
rasporediti tijekom svakog od razdoblja iz
tocaka (a) i (b) sve dok su postignute
propisane ukupne kumulativne ustede do
kraja svakog razdoblja.

Izmjena

Drzave clanice odlucuju kako ¢e se
izraCunana koli¢ina novih usteda
rasporediti tijekom svakog od razdoblja iz
tocaka (a), (b), (ba) i (bb) sve dok su
postignute propisane ukupne kumulativne
ustede do kraja svakog razdoblja.

Obrazlozenje

Te bi se odredbe takoder trebale primjenjivati u razdobljima od 2030. do 2050. kako bi se

osigurao stabilan okvir za ulaganja.

Amandman 30

Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 3.
Direktiva 2012/27/EU

Clanak 7. — stavak 2.

Tekst koji je predloZila Komisija

2. Podlozno stavku 3. svaka drzava
¢lanica moze:

@ provesti propisan izra¢un iz stavka
1. tocke (a) koristeci se vrijednoscu od 1 %
za 2014.12015.; 1,25 % za 2016. i 2017. i
1,5 % za 2018., 2019. i 2020.;

(b) iz izracuna iskljuciti cjelokupnu
prodanu koli¢inu ili dio prodane kolic¢ine
energije koja se upotrebljava u
industrijskim djelatnostima navedenima u
Prilogu 1. Direktivi 2003/87/EZ;

(©) dopustiti da se uStede energije
ostvarene u sektorima pretvorbe,

distribucije 1 prijenosa energije, ukljucujuci
infrastrukturu za ucinkovito centralizirano
grijanje 1 hladenje, kao rezultat provedbe
zahtjeva utvrdenih u ¢lanku 14. stavku 4.,
¢lanku 14. stavku 5. toc¢ki (b) 1 ¢lanku 15.
stavcima od 1. do 6. 1 9. uracunaju u iznos
ustede energije propisan stavkom 1.;

(d) uracunati u iznos ustede energije
iz stavka 1. ustede energije proizisie iz
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Izmjena
2. Podlozno stavku 3. svaka drzava
¢lanica moze:
@ provesti propisan izracun iz stavka

1. tocke (a) koristeci se vrijednos¢éu od 1 %
za 2014.12015.; 1,25 % za 2016. i 2017. i
1,5 % za 2018., 2019. i 2020.;

(©) dopustiti da se ustede energije
ostvarene u sektorima pretvorbe,
distribucije 1 prijenosa energije, ukljuujuci
infrastrukturu za ucinkovito centralizirano
grijanje i hladenje, kao rezultat provedbe
zahtjeva utvrdenih u ¢lanku 14. stavku 4.,
¢lanku 14. stavku 5. toc¢ki (b) 1 ¢lanku 15.
stavcima od 1. do 6. 1 9. uracunaju u iznos
ustede energije propisan stavkom 1.;
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novih pojedinacnih djelovanja koja se
provode od 31. prosinca 2008. i
nastavljaju ostvarivati ucinak 2020. i
nakon toga te koja se mogu mijeriti i
provjeriti. i

(e) iskljuciti pri izra¢unu zahtjeva
usStede energije iz stavka 1. kolicinu
energije Koja se moZze provjeriti
proizvedenu na ili u zgradama za vlastite
potrebe na temelju mjera politike kojima
se promice novo postavljanje tehnologija
obnovljivih izvora energije.

Amandman 31

Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 3.
Direktiva 2012/27/EU

Clanak 7. — stavak 3.

Tekst koji je predlozila Komisija

3. Sve odabrane opcije u skladu sa
stavkom 2. zajedno ne smiju iznositi vise
od 25 % ustede energije iz stavka 1.
DrZave Clanice primjenjuju i izraCunavaju
ucinak odabranih opcija za razdoblja iz
stavka 1. toc¢aka (a) i (b):

@ za izracun iznosa usStede energije
propisanog za razdoblje iz stavka 1. tocke
(a) drzave ¢lanice mogu primijeniti Stavak
2. tocke od (a) do (d);

(b) za izracun iznosa usStede energije
propisanog za razdoblje iz stavka 1. to¢ke
(b) drzave ¢lanice mogu primijeniti Stavak
2. tocke od (b) do (e), uz uvjet da
pojedinacna djelovanja u smislu tocke (d)
i dalje ostvaruju ucinak koji se moZe
provjeriti i mjeriti nakon 31. prosinca
2020.

Amandman 32

Prijedlog direktive
Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 3.
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Izmjena

3. Sve odabrane opcije u skladu sa
stavkom 2. zajedno ne smiju iznositi viSe
od 25 % ustede energije iz stavka 1.
DrZave ¢lanice primjenjuju i izraCunavaju
ucinak odabranih opcija za razdoblja iz
stavka 1. toc¢aka (a) i (b):

@ za izraun iznosa usStede energije
propisanog za razdoblje iz stavka 1.

tocke (a) drzave ¢lanice mogu primijeniti
stavak 2. tocke (a) i (C);

(b) za izraun iznosa usStede energije
propisanog za razdoblje iz stavka 1. to¢aka
(b), (ba) i (bb) drzave ¢lanice mogu
primijeniti stavak 2. to¢ku (c).
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Direktiva 2012/27/EU
Clanak 7. — stavak 7.

Tekst koji je predloZila Komisija

7. Drzave clanice dokazuju da se u
slucaju preklapanja ucinka mjera politike
ili pojedinac¢nih djelovanja ustede energije
ne uracunavaju dvaput.;

Amandman 33

Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 4.
Direktiva 2012/27/EU

Clanak 7.a

Tekst koji je predloZila Komisija

Clanak 7.a

Sustavi obveze energetske ucinkovitosti

1. Ako drzave ¢lanice odluce ispuniti
svoje obveze ostvarivanja propisanih
usteda iz ¢lanka 7. stavka 1. u okviru
sustava obveze energetske ucinkovitosti,
one ne dovode¢i u pitanje ¢lanak 7. stavak
2. osiguravaju da stranke obveznice iz
stavka 2. koje posluju na drzavnom
podrucju pojedinacne drzave ¢lanice
ispune kumulativni zahtjev uStede energije
u krajnjoj potro$nji utvrden u ¢lanku 7.
stavku 1.

2. DrZave Clanice na temelju
objektivnih 1 nediskriminirajucih kriterija
imenuju stranke obveznice medu
distributerima energije i/ili poduzec¢ima za
maloprodaju energije koji posluju na
njihovu drzavnom podrucju, a mogu
ukljuditi i distributere goriva za prijevoz i
poduzec¢a za maloprodaju goriva za
prijevoz koji posluju na njihovu drzavnom
podrucju. Stranke obveznice ostvaruju
iznos ustede energije potreban za
ispunjavanje obveze medu krajnjim
kupcima koje odreduje drzava Clanica,
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Izmjena

7. Iako su dobiti od ucinkovitosti iz
primarne i krajnje energije medusobno
komplementarne, drzave ¢lanice dokazuju
da se u slucaju preklapanja ucinka mjera
politike ili pojedinacnih djelovanja ustede
energije ne uracunavaju dvaput.

Izmjena

Clanak 7.a

Programi potpore za energetsku
ucinkovitost

1. Ako drzave ¢lanice odluce ispuniti
svoje obveze ostvarivanja propisanih
usteda iz ¢lanka 7. stavka 1. u okviru
programa potpore za energetsku
ucinkovitost, one ne dovodeci u pitanje
¢lanak 7. stavak 2. osiguravaju da stranke
obveznice iz stavka 2. koje posluju na
drzavnom podrucju pojedinacne drzave
¢lanice ispune kumulativni zahtjev ustede
energije u krajnjoj potroSnji utvrden u
¢lanku 7. stavku 1.

2. DrZave clanice na temelju
objektivnih 1 nediskriminirajucih kriterija
imenuju stranke obveznice medu
distributerima energije i/ili poduze¢ima za
maloprodaju energije koji posluju na
njihovu drzavnom podrucju te ukljucuju
distributere goriva za prijevoz i poduzeca
za maloprodaju goriva za prijevoz koji
posluju na njihovu drzavnom podrucju.
Stranke obveznice ostvaruju iznos ustede
energije potreban za ispunjavanje obveze
medu krajnjim kupcima koje odreduje
drzava Clanica, neovisno o izracunu
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neovisno o izracunu provedenom u skladu
s ¢lankom 7. stavkom 1., ili, ako drzave
¢lanice tako odluce, putem potvrdene
ustede drugih stranaka kako je opisano u
stavku 5. tocki (b).

3. Drzave Clanice izrazavaju 1znos
ustede energije koji se zahtijeva od svake
stranke obveznice kao krajnju potrosnju
energije ili potroSnju primarne energije.
Metoda odabrana za iskazivanje
propisanog iznosa ustede energije
upotrebljava se i1 za izracun usteda koje
iskazuju stranke obveznice. Primjenjuju se
faktori konverzije utvrdeni u Prilogu IV.

4. Drzave cClanice uspostavljaju
sustave mjerenja, nadzora i provjere u
okviru kojih se provode dokumentirani
pregledi na statisticki bitnom udjelu i
reprezentativnom uzorku mjera za
poboljSanje energetske u¢inkovitosti koje
su uspostavile stranke obveznice. Ti se
mjerenje, nadzor i provjera provode
neovisno o strankama obveznicama.

5. U sklopu sustava obveze
energetske ucinkovitosti drzave Clanice:

@ u nametnute obveze ustede
ukljucuju zahtjeve sa socijalnim ciljem,
ukljucujudi i zahtjev da se dio mjera za
povecanje energetske ucinkovitosti
provede kao prioritet u kuc¢anstvima koja
su pogodena energetskim siromastvom i U
socijalnim stanovima;

(b) mogu dopustiti strankama
obveznicama da u svoju obvezu uracunaju
potvrdene ustede energije koje su ostvarili
pruZzatelji energetskih usluga ili druge trece
osobe, ukljucujuci ako stranke obveznice
putem tijela koja je odobrila drzava ili
putem tijela javne vlasti promicu mjere
koje mogu, ali ne moraju ukljucivati
formalna partnerstva i mogu se kombinirati
s drugim izvorima financiranja. Ako to
dopuste, drzave Clanice osiguravaju
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provedenom u skladu s ¢lankom 7.
stavkom 1., ili, ako drzave Clanice tako
odluce, putem potvrdene ustede drugih
stranaka kako je opisano u stavku 5. tocki

(b).

3. Drzave Clanice izrazavaju 1znos
ustede energije koji se zahtijeva od svake
stranke obveznice kao krajnju potrosnju
energije ili potroSnju primarne energije.
Metoda odabrana za iskazivanje
propisanog iznosa ustede energije
upotrebljava se i za izraCun usteda koje
iskazuju stranke obveznice. Primjenjuju se
faktori konverzije utvrdeni u Prilogu IV.

4. Drzave clanice uspostavljaju
sustave mjerenja, nadzora i provjere u
okviru kojih se provode dokumentirani
pregledi na statisticki bitnom udjelu 1
reprezentativnom uzorku mjera za
poboljSanje energetske ucinkovitosti koje
su uspostavile stranke obveznice. Ti se
mjerenje, nadzor i provjera provode
neovisno o strankama obveznicama.

5. U sklopu programa potpore za
energetsku ucinkovitost drzave Clanice:

@ u nametnute obveze ustede
ukljucuju i objavljuju zahtjeve sa
socijalnim ciljem, ukljucujuéi i zahtjev da
se znatan dio mjera za povecanje
energetske ucinkovitosti provede kao
prioritet u kucanstvima s niskim
primanjima kojima prijeti energetsko
siromastvo ili u socijalnim stanovima, te
olak$avaju pristup potrebnoj financijskoj
potpori preko primjerenih financijskih
instrumenata;

(b) dopustaju strankama obveznicama
da u svoju obvezu uraunaju potvrdene
ustede energije koje su ostvarili pruzatelji
energetskih usluga ili druge trece osobe,
uklju€ujuci ako stranke obveznice putem
tijela koja je odobrila drzava, kao §to su
davatelji socijalnih stanova, ili putem
tijela javne vlasti promic¢u mjere koje
mogu, ali ne moraju ukljucivati formalna
partnerstva i mogu se kombinirati s drugim
izvorima financiranja. Ako to dopuste,
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uspostavljanje jasnog i transparentnog
postupka odobrenja koji je otvoren za sve
sudionike na trzistu i kojim se nastoji
umanjiti troSkove certifikacije;

(©) mogu dopustiti strankama
obveznicama da usStede ostvarene u
odredenoj godini obracunaju kao da su
ostvarene u bilo kojoj od Cetiri prethodne
ili tri sljedece godine sve dok se time ne
prelazi zavrSetak razdoblja obveze
utvrdenih u ¢lanku 7. stavku 1.

6. Jednom godisnje drzave Clanice
objavljuju ostvarene ustede energije prema
strankama obveznicama ili prema
potkategorijama stranaka obveznica i
ukupno u okviru sustava.

Amandman 34

Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 4.
Direktiva 2012/27/EU

Clanak 7.b

Tekst koji je predloZila Komisija

Clanak 7.b
Alternativne mjere politike

1. Ako drzave €lanice odluce ispuniti
svoje obveze ostvarivanja uSteda u skladu s
¢lankom 7. stavkom 1. u okviru
alternativnih mjera politike, one osiguravaju
da se uStede energije propisane ¢lankom 7.
stavkom 1. ostvaruju medu krajnjim
kupcima.

2. Pri oblikovanju alternativnih mjera
politike radi ostvarivanja uSteda energije
drzave Clanice uzimaju u obzir ucinak na
kucanstva koja su pogodena energetskim
siromastvom.
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drzave Clanice osiguravaju uspostavljanje
jasnog i transparentnog postupka odobrenja
koji je otvoren za sve sudionike na trzistu i
kojim se nastoji umanjiti troSkove
certifikacije;

() mogu dopustiti strankama
obveznicama da usStede ostvarene u
odredenoj godini obracunaju kao da su
ostvarene u bilo kojoj od Cetiri prethodne
ili tri sljedece godine sve dok se time ne
prelazi zavrSetak razdoblja obveze
utvrdenih u ¢lanku 7. stavku 1.

6. Jednom godisnje drzave Clanice
objavljuju ostvarene ustede energije prema
strankama obveznicama ili prema
potkategorijama stranaka obveznica i
ukupno u okviru sustava.

Izmjena

Clanak 7.b
Alternativne mjere politike

1. Ako drzave ¢lanice odluce ispuniti
svoje obveze ostvarivanja usteda u skladu s
¢lankom 7. stavkom 1. u okviru
alternativnih mjera politike, one
osiguravaju da se uStede energije propisane
¢lankom 7. stavkom 1. ostvaruju medu
krajnjim kupcima.

2. Pri oblikovanju alternativnih mjera
politike radi ostvarivanja uSteda energije i
Jjamcenja poduzimanja ambicioznih
energetskih obnova postojec¢ih zgrada
drzave Clanice donose mjere od kojih korist
imaju kucanstva s niskim primanjima
kojima prijeti energetsko siromastvo ili su
u socijalnim stanovima. Te se mjere
objavljuju.
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3. Za sve mjere osim onih koje se
odnose na mjere oporezivanja drzave
Clanice uspostavljaju sustave mjerenja,
nadzora i provjere u okviru kojih se provode
dokumentirani pregledi na statisticki bitnom
udjelu i reprezentativnom uzorku mjera za
poboljsanje energetske ucinkovitosti koje su
uspostavile stranke sudionice ili ovlastene
stranke. Ti se mjerenje, nadzor i provjera
provode neovisno o strankama sudionicama
1 ovlastenim strankama. ”’;

Amandman 35

Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 4.a (nova)
Direktiva 2012/27/EU

Clanak 8. — stavak 4.

Tekst na snazi

WA Drzave ¢lanice osiguravaju da u
poduzec¢ima koja nisu MSP-ovi energetski
pregled na neovisan i troSkovno uc¢inkovit
nacin provedu kvalificirani 1/ili akreditirani
strucnjaci ili da ga provedu 1 nadziru
neovisna tijela na temelju nacionalnog
zakonodavstva do 5. prosinca 2015. i
najmanje svake Cetiri godine od datuma
prethodnog energetskog pregleda.”

Amandman 36

Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 4.b (nova)
Direktiva 2012/27/EU

Clanak 8. — stavak 6.
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3. Za sve mjere osim onih koje se
odnose na mjere oporezivanja drzave
¢lanice uspostavljaju sustave mjerenja,
nadzora i provjere u okviru kojih se
provode dokumentirani pregledi na
statisticki bitnom udjelu i1 reprezentativnom
uzorku mjera za poboljSanje energetske
ucinkovitosti koje su uspostavile stranke
sudionice ili ovlastene stranke. Ta se
mjerenja, nadzor i provjera provode
neovisno o strankama sudionicama i
ovlastenim strankama.

Izmjena

(4.a) U clanku 8. stavak 4. zamjenjuje
se sljedecim:

a4 Drzave clanice osiguravaju da u
poduzec¢ima koja nisu MSP-ovi energetski
pregled na neovisan i troSkovno uc¢inkovit
nacin provedu kvalificirani 1/ili akreditirani
strucnjaci ili da ga provedu 1 nadziru
neovisna tijela na temelju nacionalnog
zakonodavstva do 5. prosinca 2015. i
najmanje svake Cetiri godine od datuma
prethodnog energetskog pregleda.

DrZave ¢lanice daju poticaje MSP-ovima s
potroSnjom energije po prometu viSom od
prosjeka EU-a kako bi ispunili ciljeve
utvrdene u ovom stavku.
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Tekst na snazi

6. Poduzeca koja nisu MSP-ovi i koja
provode sustav gospodarenja energijom ili
sustav upravljanja okoliSem, koji ovjerava
neovisno tijelo u skladu s relevantnim
europskim ili medunarodnim normama,
izuzeta su od primjene zahtjeva iz stavka
4., pod uvjetom da drzave ¢lanice osiguraju
da predmetni sustav upravljanja ukljucuje
energetski pregled u skladu s minimalnim
kriterijima na temelju Priloga VI.

Amandman 37

Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 5. — podto¢ka b
Direktiva 2012/27/EU

Clanak 9. — stavak 1. — podstavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

DrZave €lanice osiguravaju da, onoliko
koliko je to tehnicki moguce, financijski
opravdano i razmjerno s obzirom na
potencijalne uStede energije, krajnji kupci
prirodnog plina dobiju pojedinacna brojila
po konkurentnim cijenama koja to¢no
odrazavaju stvarnu potros$nju energije
krajnjih kupaca i daju informacije o
stvarnom vremenu uporabe.

Izmjena

(4.b) u Clanku 8. stavak 6. zamjenjuje se
sljedeéim:

4 0. Poduzeca koja nisu MSP-ovi i
poduzecéa koja su MSP-ovi s visokom
potroSnjom energije po zaposleniku i po
prometu i koja provode sustav
gospodarenja energijom ili sustav
upravljanja okoliSem, koji ovjerava
neovisno tijelo u skladu s relevantnim
europskim ili medunarodnim normama,
izuzeta su od primjene zahtjeva iz stavka
4., pod uvjetom da drzave ¢lanice osiguraju
da predmetni sustav upravljanja ukljucuje
energetski pregled u skladu s minimalnim
kriterijima na temelju Priloga VI.”

Izmjena

DrZave €lanice osiguravaju da, onoliko
koliko je to tehnicki moguce, troskovno
ucinkovito i razmjerno s obzirom na
potencijalne uStede energije, krajnji kupci
prirodnog plina dobiju pojedina¢na brojila
po konkurentnim cijenama koja tocno
odrazavaju stvarnu potros$nju energije
krajnjih kupaca i daju informacije o
stvarnom vremenu uporabe.

Obrazlozenje

Kupci imaju pravo na jasne, razumljive i pravovremene informacije o svojoj energetskoj
potrosnji. Medutim, brojila toplinske energije i razdjelnici topline u zgradama s vise stanova
ili viSenamjenskim zgradama opravdani su samo ako je to tehnicki izvedivo, isplativo i
razmjerno u odnosu na potencijalnu ustedu energije jer u suprotnom moze dovesti do
nezeljenih posljedica kao Sto je stvaranje novih opasnosti od energetskog siromastva umjesto
njegova suzbijanja te sprijeciti druge mjere kojima bi se postigli bolji rezultati energetske

ucinkovitosti za kupce.
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Amandman 38

Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 6.
Direktiva 2012/27/EU

Clanak 9.a

Tekst koji je predlozila Komisija

Clanak 9.a

Mjerenje, zasebno mjerenje i raspodjela
troSkova za grijanje i hladenje te toplu vodu
u kucanstvu

1. Drzave Clanice osiguravaju da krajnji
kupci centraliziranoga grijanja,
centraliziranog hladenja i tople vode u
kucanstvima dobiju brojila po konkurentnim
cijenama koja to¢no odrazavaju stvarnu
potro$nju energije krajnjih kupaca.

Ako se zgrada opskrbljuje grijanjem i
hladenjem ili toplom vodom iz centralnog
izvora koji opsluzuje vise zgrada ili iz mreze
za centralizirano grijanje i hladenje, brojilo
toplinske energije ili tople vode postavlja se
uvijek na izmjenjivacu topline ili mjestu
isporuke.

2. U zgradama s viSe stanova 1
viSenamjenskim zgradama koje imaju
centralni izvor grijanja ili hladenja ili se
opskrbljuju iz mrezZe za centralizirano
grijanje ili hladenje pojedinacna brojila
postavljaju se radi mjerenja potrosnje
toplinske energije, energije za hladenje ili
tople vode u svakoj jedinici.

Ako uporaba pojedinacnih brojila nije
tehnic¢ki izvediva ili troSkovno u¢inkovita,
za mjerenje grijanja ili hladenja u svakoj
jedinici zgrade upotrebljavaju se pojedinacni
razdjelnici troskova grijanja za mjerenje
potros$nje topline na svakom radijatoru, osim
ako predmetna drzava ¢lanica dokaze da bi
postavljanje takvih razdjelnika troSkova
grijanja bilo troSkovno neucinkovito. U tom
se slu¢aju mogu razmotriti alternativne
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Izmjena

Clanak 9.a

Mjerenje, zasebno mjerenje i raspodjela
troSkova za grijanje i hladenje te toplu vodu
u kucanstvu

1. Drzave Clanice osiguravaju da krajnji
kupci centraliziranoga grijanja,
centraliziranog hladenja i tople vode u
kucanstvima dobiju brojila po konkurentnim
cijenama koja to¢no odrazavaju stvarnu
potrosnju energije krajnjih kupaca.

Ako se zgrada opskrbljuje grijanjem,
hladenjem ili toplom vodom iz centralnog
izvora koji opsluzuje vise zgrada ili iz mreze
za centralizirano grijanje ili hladenje, brojilo
se uvijek postavlja na izmjenjivacu topline
ili mjestu isporuke.

2. U zgradama s viSe stanova 1
visenamjenskim zgradama koje imaju
centralni izvor grijanja ili hladenja ili se
opskrbljuju iz mreze za centralizirano
grijanje ili hladenje pojedinacna brojila
postavljaju se radi mjerenja potrosnje
toplinske energije, energije za hladenje ili
tople vode u svakoj jedinici ako je to
tehnicki izvedivo, troSkovno ucinkovito i
razmjerno u odnosu na potencijalnu ustedu
energije.

Ako uporaba pojedina¢nih brojila nije
tehnic¢ki izvediva, troskovno udinkovita ili
razmjerna u odnosu na potencijalnu ustedu
energije, za mjerenje grijanja ili hladenja u
svakoj jedinici zgrade upotrebljavaju se
pojedinacni razdjelnici troskova grijanja za
mjerenje potroSnje topline na svakom
radijatoru, osim ako predmetna drzava
¢lanica dokaZe da bi postavljanje takvih
razdjelnika troSkova grijanja bilo troSkovno
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troskovno ucinkovite metode mjerenja
potrosnje topline. Svaka drzava Clanica
jasno odreduje i objavljuje uvjete tehnicke
neizvedivosti 1 troskovne neuc¢inkovitosti.

U novim zgradama kao $to su one iz prvog
podstavka ili u slu¢aju velike obnove takvih
zgrada, kako je utvrdeno u Direktivi
2010/31/EU, uvijek se osiguravaju
pojedinacna brojila.

3. Ako se zgrade s viSe stanova i
viSenamjenske zgrade opskrbljuju iz sustava
centraliziranog grijanja ili hladenja ili ako u
takvim zgradama prevladavaju vlastiti
zajednicki sustavi grijanja ili hladenja,
drzave ¢lanice uvode transparentna pravila
za raspodjelu troskova potros$nje grijanja,
hladenja i tople vode u takvim zgradama
kako bi osigurale transparentnost i tocnost
obracuna individualne potroSnje ukljucujuci
Za.

4. Za potrebe ovog ¢lanka od 1. sijecnja
2020. brojila i razdjelnici troskova koji se
postavljaju moraju se mo¢i ocitati na
daljinu.

Brojila i razdjelnici troSkova koji su ve¢
postavljeni, ali koji se ne mogu ocitati na
daljinu, mogu se naknadno opremiti tom
funkcijom ili zamijeniti uredajima koji se
mogu ocitati na daljinu do 1. sijenja 2027.,
osim ako predmetna drZava ¢lanica dokaze
da to nije troskovno ucinkovito.”;

Amandman 39

Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 7. — podtocka c
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neucinkovito. U tom se slu¢aju mogu
razmotriti alternativne troSkovno ucinkovite
metode mjerenja potroSnje topline. Svaka
drzava ¢lanica jasno odreduje i objavljuje
uvjete tehnicke neizvedivosti i troSkovne
neucinkovitosti.

U novim zgradama kao $to su one iz prvog
podstavka ili u slucaju velike obnove takvih
zgrada, kako je utvrdeno u Direktivi
2010/31/EU, brojila tople vode osiguravaju
se ako je to tehnicki izvedivo, troSkovno
ucinkovito i razmjerno u odnosu na
potencijalnu ustedu energije te vodedi
racuna da se time ne poveca rizik od
energetskog siromastva.

3. Ako se zgrade s vise stanova i
viSenamjenske zgrade opskrbljuju iz sustava
centraliziranog grijanja ili hladenja ili ako u
takvim zgradama prevladavaju vlastiti
zajednicki sustavi grijanja ili hladenja,
drzave Clanice uvode i objavljuju
transparentna nacionalna pravila za
raspodjelu troSkova potrosnje grijanja,
hladenja i tople vode u takvim zgradama
kako bi osigurale transparentnost i to¢nost
obracuna individualne potrosnje ukljucujuci
za:

4. Za potrebe ovog ¢lanka od 1. sije¢nja
2020. brojila i razdjelnici troskova grijanja
koji se postavljaju moraju se mo¢i ocitati na
daljinu. Uvjeti tehnicke izvedivosti i
troSkovne ucinkovitosti iz prvog i drugog
podstavka stavka 2. i dalje se primjenjuju.

Brojila i razdjelnici troSkova grijanja koji su
ve¢ postavljeni, ali koji se ne mogu ocitati na
daljinu, mogu se naknadno opremiti tom
funkcijom ili zamijeniti uredajima koji se
mogu ocitati na daljinu do 1. sije¢nja 2027.,
osim ako predmetna drzava ¢lanica dokaze
da to nije troSkovno ucinkovito.”;
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Direktiva 2012/27/EU
Clanak 10. — stavak 2. — podstavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

Brojilima ugradenima u skladu s
Direktivom 2009/73/EZ osiguravaju se
to¢ne informacije o obracunu na temelju
stvarne potrosnje. Drzave ¢lanice
osiguravaju da krajnji kupci imaju
mogucnost jednostavnog pristupa dodatnim
informacijama o prethodnoj potrosnji ¢ime
im se omogucuju detaljne samoprovjere.

Amandman 40

Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 8.
Direktiva 2012/27/EU

Clanak 10.a — stavak 1. — podstavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

DrZave €lanice osiguravaju da su
informacije o obra¢unu i1 potrosnji tocne i
utemeljene na stvarnoj potro$nji u skladu s
Prilogom VIl.a tockama 1.1 2. za sve
krajnje korisnike kojima su postavljena
brojila i razdjelnici tros§kova.
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Izmjena

Brojilima ugradenima u skladu s
Direktivom 2009/73/EZ osiguravaju se
to¢ne informacije o obracunu na temelju
stvarne potrosnje. Drzave ¢lanice
osiguravaju da krajnji kupci imaju
mogucnost jednostavnog pristupa dodatnim
informacijama o prethodnoj potrosnji ¢ime
im se omogucuju detaljne samoprovijere.
Kako bi se osigurala privatnost krajnjih
korisnika, driave Clanice jamce da se
brojilima poStuje privatnost i da se koriste
u skladu sa zahtjevima Uredbe (EU)
2016/679 (Opca uredba o zastiti
podataka). DrZave c¢lanice takoder vode
racuna o vaZnosti otpornosti sustava
mjerenja na kiberkriminal. U tom pogledu
Komisija prije 1. sijecnja 2019. analizira
treba li se Direktiva 2013/40/EU (o
napadima na informacijske sustave)
aZurirati kako bi ukljucivala sustave
mjerenja.

Izmjena

DrZave €lanice osiguravaju da su
informacije o obracunu i potrosnji to¢ne i
utemeljene na stvarnoj potrosnji ili na
rezultatima ocitanja razdjelnika troskova
grijanja u skladu s Prilogom VIl.a tockama
1.1 2. za sve krajnje kupce kojima su
postavljena brojila ili razdjelnici troskova
grijanja.

PE604.565v05-00

HR



HR

Prijedlog direktive
Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 8.
Direktiva 2012/27/EU

Clanak 10.a — stavak 1. — podstavak 2.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

DrZave ¢lanice mogu odluditi tko ée
pruZiti informacije o obracunu i potroSnji
na temelju stvarne potrosnje ili
rezultatima ocitanja razdjelnika troskova
grijanja za krajnje korisnike, odnosno
fizicke ili pravne osobe koje stanuju u
pojedinacnim zgradama ili jedinicama u
zgradama s vise stanova ili
viSenamjenskim zgradama koje imaju
centralni izvor grijanja, hladenja ili tople
vode, bez izravnog ili pojedinacnog
ugovora s dobavljacem energije.

Obrazlozenje

Nije uvijek moguce ispuniti obvezu dostavljanja informacija o obracunu i potrosnji krajnjim
korisnicima preko razdjelnika troskova grijanja jer se njima ne mjeri stvarna potrosnja
grijanja, a i zato Sto bi bilo vrlo skupo i tehnoloski sloZeno zamijeniti ih brojilima elektricne
energije. Informacije o obracunu potrosnje grijanja na temelju ocitanja brojila za grijanje
trebaju se u pravilu dostavljati samo krajnjem kupcu. DrZave clanice trebale bi pojedinacno
odluciti o tome koje ce se informacije dostavljati krajnjem korisniku (u slucaju da on nije
krajnji kupac), uzimajuci u obzir posebnost infratsrukture zgrada u svakom podrucju i

trenutacni pravni status.

Amandman 42

Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 8.
Direktiva 2012/27/EU

Clanak 10.a — stavak 2. — tocka a

Tekst koji je predlozZila Komisija

@ ako su dostupne informacije o
obracunu energije 1 prethodnoj potrosnji
krajnjih korisnika, zahtijevaju da se one
stave na raspolaganje pruzatelju
energetskih usluga kojeg odredi krajnji
korisnik;
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Izmjena

€)) ako su dostupne informacije o
obracunu energije i prethodnoj potrosnji ili
rezultatima ocitanja razdjelnika troSkova
grijanja krajnjih kupaca, zahtijevaju da se
one na zahtjev krajnjeg kupca stave na
raspolaganje pruzatelju energetskih usluga
kojeg odredi krajnji kupac;
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Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 8.
Direktiva 2012/27/EU

Clanak 10.a — stavak 2. — to¢ka ¢

Tekst koji je predlozila Komisija

(© osiguravaju da svi konacni
korisnici u skladu s Prilogom VII. to¢kom
3. uz racun prime primjerene informacije o
stvarnoj potrosnji;

Amandman 44
Prijedlog direktive
Clanak 1. —stavak 1. — to¢ka 11.a (nova)

Direktiva 2012/27/EU
Clanak 19.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija
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Izmjena

(©) osiguravaju da se svim krajnjim
kupcima u skladu s Prilogom Vll.a
to¢kom 3. uz racun dostave primjerene
informacije o stvarnoj potrosnji ili
rezultatima ocitanja razdjelnika troskova
grijanja;

Izmjena

11.a Umece se ¢lanak 19.a:
Clanak 19.a

Financiranje energetske ucinkovitosti od
strane europskih banaka

Europska investicijska banka (EIB) i
Europska banka za obnovu i razvoj
(EBRD) prilagodavaju svoje ciljeve
politika kako bi se energetska ucinkovitost
prepoznala kao zaseban izvor energije, a
ulaganja u energetsku ucinkovitost kao
dio njihova portfelja ulaganja u
infrastrukturu.

EIB i EBRD zajedno s nacionalnim
razvojnim bankama osmisljavaju, stvaraju
i financiraju programe i projekte
prilagodene sektoru energetske
ucinkovitosti, ukljucujudi za kucanstva
pogodena energetskim siromastvom.

DrZave ¢Elanice iskoriStavaju u potpunosti
mogucnosti i alate predloZene u okviru
inicijative ,,Pametno financiranje za
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pametne zgrade”.

Obrazlozenje

Potrebne su znatne promjene kako bi financijske institucije osigurale financijske instrumente
koji su adekvatni za ulaganja u energetsku ucinkovitost velikih razmjera.

Amandman 45

Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 12.a (nova)
Direktiva 2012/27/EU

Clanak 24. — stavak 4.

Tekst na snazi

4. Komisija prati u¢inak provedbe ove
Direktive na direktive 2003/87/EZ,
2009/28/EZ i 2010/31/EU te na Odluku

br. 406/2009/EZ, kao i na industrijske
sektore, posebno na one koji su izlozZeni
znatnom riziku od istjecanja ugljika kako
je odredeno u Odluci 2010/2/EU.

Izmjena

(12.a) u ¢lanku 24. stavak 4. zamjenjuje
se sljedeéim:

»Komisija prati u¢inak provedbe ove
Direktive na direktive 2003/87/EZ,
2009/28/EZ i 2010/31/EU te na Uredbu br.
... (Uredba Europskog parlamenta i
Vijeéa o obvezujuéem godisnjem
smanjenju emisija staklenickih plinova u
driavama Clanicama od 2021. do 2030. za
otpornu energetsku uniju i ispunjenje
obveza u okviru Pariskog sporazuma te o
izmjeni Uredbe br. 525/2013 Europskog
parlamenta i Vijeéa 0 mehanizmu za
pracéenje i izvjeSé¢ivanje o emisijama
staklenickih plinova i za izvjesc¢ivanje o
drugim informacijama u vezi s klimatskim
promjenama) te svake godine podnosi
izvjesée Europskom parlamentu i Vijecu.
Ako na temelju redovitih izvjescéa
Komisija posjeduje dokaze o tome da
interakcija politika dovodi do nepravilnog
Junkcioniranja triista ugljika, ona
podnosi zakonodavni prijedlog s mjerama
za poboljSanje njegova funkcioniranja.”

(Originalne/sadasnje tocke 13. i 14.
prijedloga bit ¢e renumerirane te ¢e
postati tocka 14. i tocka 15.)

Obrazlozenje

S obzirom na krhku ravnotezu ponude i potraznje koja se ocekuje nakon 2020. dodatni pad u
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potraznji prouzrocen preklapanjem sustava EU-a za trgovanje emisijama i drugih klimatskih
politika moze izazvati situaciju u kojoj ¢e opskrba emisijskim jedinicama biti duze vrijeme
Jjednaka potraznji ili veca od nje. Stoga bi trebalo neutralizirati negativan ucinak klimatskih
politika koje se preklapaju tako sto ce se u rezervu za stabilizaciju trZista staviti kolicina
emisijskih jedinica koja je jednaka ustedama emisija postignutima izvan sustava EU-a za

trgovanje emisijama.

Amandman 46

Prijedlog direktive

Clanak 1. - stavak 1. — to¢ka 13.
Direktiva 2012/27/EU

Clanak 24. — stavak 12.

Tekst koji je predlozila Komisija

12. Komisija procjenjuje provedbu ove
Direktive najkasnije do 28. veljace 2024. i
svakih pet godina nakon toga te podnosi
izvjes¢e Europskom parlamentu i Vijecu.
Tom se izvjeséu prema potrebi prilazu
prijedlozi za daljnje mjere.

Izmjena

12. U roku od Sest mjeseci od
globalnog pregleda stanja UNFCCC-a
2023. i zatim nakon kasnijih globalnih
pregleda Komisija provodi opéu reviziju
ove Direktive te Europskom parlamentu i
Vijecu podnosi izvjescée s ocjenom opce
ucinkovitosti ove Direktive i potrebe da se
politika energetske ucinkovitosti Unije
prilagodi u skladu s ciljevima Pariskog
sporazuma. Tom se izvjeS¢u prema potrebi
prilazu prijedlozi za daljnje mjere.

Obrazlozenje

Reviziju ove Direktive treba promatrati u novom globalnom kontekstu koji je nastao
donosenjem Pariskog sporazuma. Ambiciozne mjere energetske ucinkovitosti bit ce kljucne za
ispunjenje europskih obveza i moraju se azurirati svakih pet godina.

Amandman 47

Prijedlog direktive

Prilog I. — to¢ka 1. — podtocka a
Direktiva 2012/27/EU

Prilog IV. — biljeska 3

Tekst koji je predlozila Komisija

@ U Prilogu IV. biljeska 3. zamjenjuje
se sljede¢im: ,,(3) Primjenjuje se ako se
ustede energije izraCunavaju s obzirom na
primarnu energiju koriste¢i se pristupom
odozdo prema gore na temelju krajnje
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Izmjena

@ U Prilogu IV. biljeska 3. zamjenjuje
se sljedec¢im: ,,(3) Primjenjuje se ako se
ustede energije izraCunavaju s obzirom na
primarnu energiju koristeci se pristupom
odozdo prema gore na temelju krajnje
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potroSnje energije. Za ustede elektricne
energije u kWh drzave ¢lanice mogu
primjenjivati zadani koeficijent od 2,0.
Drzave ¢lanice mogu primjenjivati drukdiji
koeficijent pod uvjetom da ga mogu
opravdati.

Amandman 48

Prijedlog direktive

Prilog I. — toc¢ka 1. — podtocka b
Direktiva 2012/27/EU

Prilog V. —tocka 2. — podtocka a

Tekst koji je predloZila Komisija

@ nuzno je dokazati da su to aditivne
ustede koje bi se svakako ostvarile,
neovisno o aktivnostima stranaka
obveznica, stranaka sudionica, ovlastenih
stranaka i/ili provedbenih tijela javne
vlasti. Kako bi se utvrdilo koje se ustede
mogu prijaviti kao aditivne, drzave Clanice
uspostavljaju referentnu vrijednost kojom
se opisuje moguce kretanje potroSnje
energije u slucaju da predmetna mjera
politike ne bude provedena. Pri
uspostavljanju referentne vrijednosti nuzno
je u obzir uzeti sljedece cimbenike:
kretanje potro$nje energije, promjene u
ponasanju potrosaca, razvoj tehnologije 1
promjene uzrokovane drugim mjerama
provedenim na nacionalnoj razini i razini
EU-a;
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Prijedlog direktive

Prilog I. — toc¢ka 1. — podtocka b
Direktiva 2012/27/EU

Prilog V. — tocka 2. — podtocka h
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potroSnje energije. Za ustede elektricne
energije u kWh drzave ¢lanice mogu
primjenjivati zadani koeficijent od 2,0.
Drzave ¢lanice mogu primjenjivati druk¢iji
koeficijent pod uvjetom da ga mogu
opravdati na temelju nacionalnih
okolnosti koje utjecCu na potroSnju
primarne energije. Te okolnosti trebale bi
biti argumentirane, mjerljive i dokazive te
bi se trebale temeljiti na objektivnim i
nediskriminirajuéim kriterijima.

Izmjena

@ nuzno je dokazati da su to aditivne
ustede koje bi se svakako ostvarile,
neovisno o aktivnostima stranaka
obveznica, stranaka sudionica, ovlastenih
stranaka i/ili provedbenih tijela javne
vlasti. Kako bi se utvrdilo koje se ustede
mogu prijaviti kao aditivne, drzave ¢lanice
uspostavljaju referentnu vrijednost kojom
se opisuje moguce kretanje potroSnje
energije u slucaju da predmetna mjera
politike i pojedinacne mjere koje iz nje
proizlaze ne budu provedene. Pri
uspostavljanju referentne vrijednosti nuzno
je u obzir uzeti sljedece Cimbenike:
kretanje potrosnje energije, promjene u
ponasanju potrosaca, razvoj tehnologije 1
promjene uzrokovane drugim mjerama
provedenim na nacionalnoj razini i razini
EU-a;
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Tekst koji je predlozZila Komisija

(h) pri izracunu usSteda energije u obzir
se uzima trajanje mjera. To se moZe
provesti zbrajanjem usteda koje Ce se
ostvariti svakom pojedinacnom mjerom od
datuma njezine provedbe do 31. prosinca
2020. ili do 31. prosinca 2030., prema
potrebi. Osim toga, drzave ¢lanice mogu
primijeniti drugu metodu ako procijene da
se njome moze ostvariti barem jednaka
ukupna koli¢ina usteda. Ako upotrebljavaju
druge metode, drzave ¢lanice osiguravaju
da ukupni iznos usteda energije izraCunan
primjenom tih drugih metoda ne premasuje
iznos uSteda energije koji bi dobile kada bi
ustede izracunale kao zbroj usteda koje ée
se ostvariti svakom pojedinaénom mjerom
od datuma njezine provedbe do 31.
prosinca 2020. ili do 31. prosinca 2030.,
prema potrebi. Drzave ¢lanice u svojim
integriranim nacionalnim energetskim i
klimatskim planovima u okviru upravljanja
energetskom unijom detaljno opisuju koje
su druge metode upotrebljavale i kojim su
odredbama osigurale ispunjavanje tog
obvezujuéeg zahtjeva za izracun.
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Prijedlog direktive

Prilog I. — toc¢ka 1. — podtocka b
Direktiva 2012/12/EU

Prilog V. —tocka 3. — podstavak 2.

Tekst koji je predloZila Komisija

Kad je rije¢ 0 mjerama provedenim na
temelju clanka 7. stavka 2. tocke (e),
driave ¢lanice mogu primijeniti
metodologiju utvrdenu u skladu s
Direktivom 2010/31/EU u mjeri u kojoj je
to dosljedno zahtjevima iz clanka 7. ove
Direktive i ovog Priloga.

Amandman 51

AD\1134684HR.docx

Izmjena

() pri izra¢unu usteda energije u obzir
se uzima trajanje mjera zbrajanjem usteda
koje ¢e se ostvariti svakom pojedinaénom
mjerom od datuma njezine provedbe do
31. prosinca 2020. ili do 31. prosinca
2030., prema potrebi. Osim toga, drzave
¢lanice mogu primijeniti drugu metodu ako
procijene da se njome moze ostvariti barem
jednaka ukupna koli¢ina usteda. Ako
upotrebljavaju druge metode, drzave
¢lanice osiguravaju da ukupni iznos usteda
energije izraCunan primjenom tih drugih
metoda ne premasuje iznos usteda energije
koji bi dobile kada bi ustede izracunale kao
zbroj usteda koje ¢e se ostvariti svakom
pojedina¢nom mjerom od datuma njezine
provedbe do 31. prosinca 2020. ili do 31.
prosinca 2030., prema potrebi. Drzave
¢lanice u svojim integriranim nacionalnim
energetskim i klimatskim planovima u
okviru upravljanja energetskom unijom
detaljno opisuju koje su druge metode
upotrebljavale i kojim su odredbama
osigurale ispunjavanje tog obvezujuceg
zahtjeva za izracun.

Izmjena

Brise se.
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Prijedlog direktive

Prilog I. — to¢ka 1. — podtocka b
Direktiva 2012/27/EU

Prilog V. — toc¢ka 5. — podtocka aa (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 52
Prijedlog direktive
Prilog I. — toc¢ka 1. — podtocka b

Direktiva 2012/27/EU
Prilog V. —toc¢ka 5. — podtocka h

Tekst koji je predloZila Komisija

(h)  trajanju mjera i nacinu njihova
izraCunavanja ili na cemu se temelje;

Amandman 53
Prijedlog direktive
Prilog I. — to¢ka 2. — podtocka b

Direktiva 2010/31/EU
Prilog VIl.a — naslov

Tekst koji je predlozila Komisija

Minimalni zahtjevi za informacije o
obracunu i potro$nji na temelju stvarne
potrosnje grijanja, hladenja i tople vode

Amandman 54
Prijedlog direktive
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Izmjena

(aa) izvorima koji su upotrijebljeni u
izracunu podataka o prodanoj energiji,
ukljulujudi obrazloZenje za upotrebu
alternativnih statistickih izvora i mogude
razlike u pogledu izracunatih koli¢ina
(ako su upotrijebljeni drugi izvori, a ne
Eurostat);

Izmjena

(h)  trajanju mjera i nacinu njihova
izraCunavanja ili na ¢emu se temelje, kao i
bilo kojoj metodi za koju se procjenjuje da
ostvaruje u najmanju ruku isti ukupni
iznos usteda,

Izmjena
Minimalni zahtjevi za informacije o

obracunu i potro$nji grijanja, hladenja i
tople vode
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Prilog I. — toc¢ka 2. — podtocka b
Direktiva 2010/31/EU
Prilog VIl.a—tocka 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Obracun na temelju stvarne potrosnje

Kako bi se krajnjim korisnicima omoguc¢ilo
reguliranje vlastite potroSnje energije,
obracun se najmanje jednom godiSnje
mora provesti na temelju stvarne potro$nje.

Amandman 55

Prijedlog direktive

Prilog I. — to¢ka 2. — podtocka b
Direktiva 2010/31/EU

Prilog VIl.a —toc¢ka 2. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Od [Ovdje unijeti ....Stupanje na snagu],
ako su ugradena brojila za daljinsko
ocitavanje ili razdjelnici troskova,
informacije o obracunu ili potrosnji
stavljaju se na raspolaganje najmanje
jednom tromjesecno na zahtjev ili ako su se
krajnji kupci opredijelili za primanje
elektronickog obracuna, a u ostalim se
slucajevima to provodi dvaput godiSnje.

Amandman 56

Prijedlog direktive

Prilog I. — toc¢ka 2. — podtocka b
Direktiva 2010/31/EU

Prilog VII. — tocka 2. — stavak 2.

AD\1134684HR.docx

Izmjena

Obrac¢un na temelju stvarne potro$nje ili na
temelju rezultata ocitanja razdjelnika
troSkova grijanja

Kako bi se krajnjim korisnicima omoguc¢ilo
reguliranje vlastite potrosnje energije,
obracun se najmanje jednom godiSnje
provodi na temelju stvarne potrosnje ili na
temelju rezultata ocitanja razdjelnika
troSkova grijanja.

Izmjena

Od [Ovdje unijeti ... datum prenoSenja/,
ako su ugradena brojila ili razdjelnici
troSkova grijanja koji se mogu ocitati na
daljinu, informacije o obracunu ili
potrosnji na temelju stvarne potrosnje ili
na temelju rezultata ocitanja razdjelnika
troskova grijanja stavljaju se na
raspolaganje najmanje jednom tromjese¢no
na zahtjev ili ako su se krajnji kupci
opredijelili za primanje elektroni¢kog
obracuna, a u ostalim se slu¢ajevima to
provodi dvaput godiSnje.

PE604.565v05-00

HR



HR

Tekst koji je predlozZila Komisija

Od 1. sijecnja 2022., ako su ugradena
brojila za daljinsko ocitavanje ili
razdjelnici troskova, informacije o
obracunu ili potrosnji stavljaju se na
raspolaganje najmanje jednom mjese¢no.
Grijanje i1 hladenje mogu se izuzeti od te
odredbe izvan sezone grijanja/hladenja.

Amandman 57

Prijedlog direktive

Prilog I. — to¢ka 2. — podtocka b
Direktiva 2010/31/EU

Prilog VII. —to¢ka 3. — naslov

Tekst koji je predlozila Komisija

Minimalne informacije na temelju stvarne
potrosnje koje sadriava racun

Amandman 58

Prijedlog direktive
Prilog I. — toc¢ka 2. — podtocka b
Direktiva 2012/27/EU

Prilog VIl.a —tocka 3. — stavak 1. — uvodni dio

Tekst koji je predlozila Komisija

Drzave ¢lanice osiguravaju da se krajnjim
korisnicima na racunima ili zajedno s
racunima u jasnom i razumljivom obliku
na raspolaganje stave sljedece
informacije:

Amandman 59
Prijedlog direktive
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Izmjena

Od 1. sije¢nja 2022., ako su ugradena
brojila ili razdjelnici troskova grijanja koji
se mogu ocitati na daljinu, informacije o
obrac¢unu ili potro$nji na temelju stvarne
potrosnje ili na temelju rezultata ocitanja
razdjelnika tro$kova grijanja stavljaju se
na raspolaganje najmanje jednom
mjesecno. Grijanje i hladenje mogu se
izuzeti od te odredbe izvan sezone
grijanja/hladenja.

Izmjena

Minimalne informacije navedene na
racunu te utemeljene na stvarnoj
potro$nji ili rezultatima ocitanja
razdjelnika troSkova grijanja

Izmjena

Drzave ¢lanice osiguravaju da su sljedece
informacije to¢ne i da se krajnjim
korisnicima stave na raspolaganje na
racunima ili zajedno s raCunima u jasnom i
razumljivom obliku:
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Prilog I. — toc¢ka 2. — podtocka b
Direktiva 2010/31/EU
Prilog VIl.a —tocka 3. — stavak 1. — toc¢ka a

Tekst koji je predlozila Komisija

@ vazece stvarne cijene i stvarna
potroSnja energije;

Izmjena

@ trenutacne Stvarne cijene i stvarnu
potroSnju ili ukupne troskove grijanja i
rezultate ocitanja razdjelnika troskova
grijanja;

Obrazlozenje

Prilog VIl.a potrebno je izmijeniti kako bi bio u skladu s ¢lankom 10.a.

Amandman 60

Prijedlog direktive

Prilog I. — to¢ka 2.a (nova)
Direktiva 2012/27/EU
Prilog IX. —dio 2. — tocka 1.

Tekst na snazi

(g) Gospodarska analiza: popis uc¢inaka

U gospodarskoj se analizi uzimaju u obzir i
svi relevantni gospodarski ucinci.

Drzave ¢lanice pri donoSenju odluka mogu
procijeniti i uzeti u obzir troskove i ustede
energije u analiziranim scenarijima
proizisle iz povecanja fleksibilnosti u
opskrbi energijom te iz optimalnijeg rada
elektroenergetskih mreza, ukljucujuci
izbjegnute troskove 1 ustede proizisle iz
smanjenja ulaganja u infrastrukturu.

Troskovi 1 koristi koji se uzimaju u obzir
ukljucuju najmanje sljedece:

(i) Koristi

— vrijednost proizvodnje za potrosace
(toplinska 1 elektri¢na energija),

— u mjeri u kojoj je to moguce, vanjske
koristi kao $to su koristi za zdravlje i
okolis;
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Izmjena

2.a u Prilogu IX. dijelu I. tocka (g)
zamjenjuje se sljedecim:

(g) Gospodarska analiza: popis u¢inaka

U gospodarskoj se analizi uzimaju u obzir i
svi relevantni gospodarski ucinci.

Drzave ¢lanice pri donoSenju odluka
procjenjuju i uzimaju u obzir troskove i
uStede energije u analiziranim scenarijima
proizisle iz povecanja fleksibilnosti u
opskrbi energijom te iz optimalnijeg rada
elektroenergetskih mreza, ukljucujuci
izbjegnute troSkove 1 ustede proizisle iz
smanjenja ulaganja u infrastrukturu.

Troskovi i koristi koji se uzimaju u obzir
ukljucuju najmanje sljedece:

(i) Koristi

— vrijednost proizvodnje za potrosace
(toplinska 1 elektri¢na energija),

— vanjske koristi kao §to su koristi za
okolis, emisije staklenickih plinova i
zdravlje,
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(i1) Troskovi
— kapitalne troSkove postrojenja i opreme,

— kapitalne troskove povezanih energetskih
mreza,

— varijabilne i fiksne operativne troskove,
— troskove energije

— u mjeri u kojoj je to moguée, troskove u
vezi s okoliSem 1 zdravljem.

PE604.565v05-00

46/50

— troSkove triista rada, energetsku
sigurnost, konkurentnost

(ii) Troskovi
— kapitalne troSkove postrojenja i opreme,

— kapitalne troskove povezanih energetskih
mreza,

— varijabilne 1 fiksne operativne troskove,
— troskove energije

— troskove u vezi s okoliSem i zdravljem

— troSkove triista rada, energetsku
sigurnost, konkurentnost

AD\1134684HR.docx



OBRAZLOZENJE

Ostvarivanje nasih ciljeva iz PariSkog sporazuma

Europska unija mora biti predvodnik u globalnoj borbi protiv klimatskih promjena. Povijesni
Pariski sporazum pruza nam jasan okvir za ublaZzavanje globalnog zatopljenja i njegovih
teskih posljedica za ovu generaciju i mnoge buduce generacije. Energetska uc¢inkovitost nas je
glavni instrument za dekarbonizaciju europske opskrbe energijom, zgrada, prometa i
industrije. Prijedlozi iz ovog izvjeséa doveli bi do predvidenog smanjenja emisija staklenickih
plinova u Uniji od 47 % do 2030. godine u usporedbi s razinama iz 1990., $to znaci da bismo
sigurno trebali ostvarili nas cilj smanjenja od 40 % iz PariSkog sporazuma. Time se osigurava
medusobno podupiranje europskih ciljeva u pogledu zastite klime i energetske ucinkovitosti.
Medutim, moramo nastaviti s naporima za postizanje neto uglji¢éne neutralnosti do 2050. te se
stoga moramo zalagati za energetsku ucinkovitost i nakon 2030.

Energetska sigurnost

Energetska ovisnost izaziva ozbiljne ekonomske i geopoliticke probleme u Europi. Europska
unija uvozi 53 % ukupne energije koju trosi i to po cijeni od vise od 1 milijarde EUR dnevno.
Smanjenjem ukupne koli¢ine energije koja je Europi potrebna mjere energetske uc¢inkovitosti
omogucuju nam da smanjimo svoju ovisnost o tre¢im zemljama i time povecamo svoju
energetsku sigurnost. Prijedlozima iz ovog izvjeS$¢a znatno bi se smanjio uvoz energije do
2050.: u razdoblju od 2021. do 2030. smanjenjem uvoza fosilnih goriva ustedjelo bi se 288
milijardi EUR, a uSteda bi dodatno rasla u razdoblju nakon 2050.

Energetsko siromastvo

Izmedu 50 1 125 milijuna ljudi u Europskoj uniji izloZeno je riziku od energetskog siromastva,
odnosno nisu u mogucnosti grijati svoje domove ili platiti racune. Ucinak europske
energetske politike na energetsko siromaStvo ne smije se zanemariti niti jednostavno
prepustiti nacionalnim socijalnim politikama. Potencijal za povecanje energetske
uc¢inkovitosti zgrada u Europi je golem, no rjeSenja moraju biti osmisljena tako da se izbjegnu
nezeljeni ucinci koji bi dodatno povecati rizik od energetskog siromastva. Odredbe o
pojedinacnom mjerenju primjer su slucaja u kojem se takvi aspekti moraju pazljivo razmotriti.
Kako se priblizavamo dekarbonizaciji fonda zgrada u buduénosti, u zgradama koje posjeduju
ili u kojima zive kucanstva s niskim prihodima bit ¢e sve teze realizirati investicije potrebne
za ostvarivanje pogodnosti. Stoga je bitno ve¢ sada zapoceti poduzimati ciljane mjere kako bi
se pomoglo tim skupinama. U mjerama koje poduzimaju drzave ¢lanice prioritet bi trebala biti
kucanstva pogodena energetskim siromasStvom 1 socijalni stanovi, zbog Cega izvjestiteljica
predlaze da drzave clanice imaju obvezu zahtijevati da se znatan dio mjera provede u
kuc¢anstvima koja su pogodena energetskim siromastvom ili su u socijalnim stanovima.

Gospodarski rast

Pogresno se smatra da gospodarski rast istovremeno mora znaciti porast energetske potrosnje.
Uspjeh mjera energetske ucinkovitosti pokazuje ne samo da je moguce smanjiti potroSnju
energije tijekom gospodarskog rasta, ve¢ da mjere energetske u€inkovitosti zapravo mogu
znatno doprinijeti rastu. Konacna potrosnja energije u opadanju je od 2010. godine, dok je
BDP Europske unije u porastu. Smanjenje potros$nje energije najjeftiniji je nacin za postizanje
isplative energetske ucinkovitosti. Iako su gospodarski modeli razli¢iti, prijedlozi iz ovog
izvje$¢a imali bi utjecaj na BDP izmedu neto uc¢inka jednakog nuli i pove¢anja BDP-a od
4,1 %, pod uvjetom da su raspoloziva odgovarajuca financijska sredstva za ulaganja. Time
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nisu uzete u obzir druge gospodarske koristi mjera energetske ucinkovitosti kao $to je bolja
kvaliteta zraka i bitne zdravstvene prednosti.

Takoder, mjere navedene u ovom izvjes¢u osmisljene su kao pravi poticaj zaposljavanju.
Modeli pokazuju da je uz odgovaraju¢a financijska sredstva za ulaganja moguce
zaposljavanje od 405 000 do 4,8 milijuna osoba.

Zatvaranje rupa u zakonu

Azuriranje ove Direktive prilika je za rjeSavanje problema uocenih u postojecem aktu. Jedna
od vaznih mjera direktive cilj je godiSnje uStede energije od 1,5 %. Medutim, uz taj je zahtjev
uveden niz fleksibilnosti, ¢ime se drzavama ¢lanicama omogucilo da smanje svoje ambicije
jer su u obzir mogle uzeti prosle mjere ili iskljuciti odredene sektore iz izra¢una. To je dovelo
do situacije u kojoj je ostvarena samo polovina ciljeva godiSnje ustede energije. Podrivanje tih
ciljeva ne bi se smjelo nastaviti te stoga izvjestiteljica predlaze da se zatvore mnoge od tih
rupa u zakonu. Takoder predlaze daljnju primjenu mjera koje su se pokazale ucinkovitima,
kao S$to je obnova javnih zgrada i energetske revizije poduzeca.

Zalaganje za gradane

Europski parlament dosljedno glasa za progresivnije mjere energetske ucinkovitosti.
Zastupnici u Europskom parlamentu, kao predstavnici gradana, uvidjeli su prednosti takve
mjere ne samo za okolis§ ve¢ 1 za zdravlje, potroSace 1 poduzeca. Najocitiji je primjer ¢injenica
da bi se prijedlozima iz ovog izvjesca broj godina zivota povecao za 17 milijuna zahvaljujuci
izrazitom poboljSanju kvalitete zraka. Parlament i dalje mora braniti interese gradana,
ukljucujuéi potrosace koji zele manje racune za grijanje i toplije kuce, poduzeca koja zele
jeftiniju i ¢iS¢u energiju 1 pravnu sigurnost te poduzetnike koji Zele biti pravedno nagradeni za
tehnoloski napredak kojim se stalno poboljsava energetska ucinkovitost.
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